Instructiuni de utilizare (RO)

Terminal ISOBUS CCI 100/200
Controlul masinii ISOBUS

CCl.Cam

Monitorizarea vizuala a masinii

CCl.Control

Documentatie si management activitati

CCl.Tecu

Date tractor

CCl.Command

Ghidare pe urme si control sectiuni asistate prin GPS

CCIL.GPS

Setari GPS si geometrie tractor

CClI.Courier

Schimbul de date de comanda intre PC-ul fermei si terminal

1SOBUS



Oy Terminal
ISOBUS CCI
100/200

Comanda masinii ISOBUS

Instructiuni de utilizare

Referinta: Firmware v5

1SOBUS



1SOBUS

1 Ta Lo To (U Lo =T o - PRSPPI 3
1.1 Despre terminalul ISOBUS CCl 100/200..........uuutiiiieeeiiiiiiieee e e eeieeeeeee e e s s siieeeeeaae e s s ssnrneeeeaaeesaannes 3
2 LT [0 L= 1| - PSRRI 4
2.1 Marcarea indicatiilor in instructiunile de UtiliZare ..............ooevevieiiiiiiiiiieee e 4
2.2 Utilizarea conform destinafi€i.............uuuiiiiiiiiiiiiic e 5
2.3 Indicatii de siguranta pentru utilizator/OpPerator.............c.coo i 5
2.4 Indicatii de siguranta cu privire la instalarea aparatelor electrice..............uuvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeiiiens 6
2.5 Indicatii de siguranta privind Tntrerupatorul OPrire ...........oooiiiiiiiiiiii e 7
3 Structura Si FUNCHIONArEa...............ooo i e e e e 8
3.1 Vedere de @aNSAMIDIUL........c.uiii et e e e e e et a e naaee s 8
3.2 [ b= oW = W o Lo (o LoY g i) Tor=T = S PEEPR 8
3.3 Elemente de COMAaNAE ...... ..o e e e e e e e e s st e e e e e e s e e nraeeeeaeeeeaanne 9
3.4 101 (=3 (=) (PRSPPI 13
4 Punerea in fUNCHIUNG ... ettt et e e b e e 14
4.1 MoNtarea terMINAIUIUI ........ueiiiiii e e e e e e e e e e e e e s s ar e e e e e e s e e snnreeeneeeeesaannne 14
4.2 Conectar@a tEIMINAIUIUI.........ueeiiiie et e e e e s e e e e e e e e s e s st eeeeeeesannnneneeeaeeeas 15
5 (O] o] -1 =TSP TPUPPPPIIN 16
5.1 POrnirea terMINAIUIUI ..........ueeeiii et e e e et e e e e e e e e e sanb b e e e e e e e e e annnnes 16
5.2 LaLrgoTo [BToT=] d IR = o] o TS PERR 16
5.3 Setarea terMINAIUIUI ... e e e e st e e e e e s e bbnreeeeeeeeas 21
54 Crearea SCrEENSNOL-UFIION .........oiiii i e e e e e e e e e s e s nant e e e e e e s ennnneeeeaeeeeas 72
55 Unitate auxiliara de control ISOBUS (AUX-CONLrol)........c.ccoviiiiiiiiiiiiiiiee e 73
6 R g aT=To IL=T == W o T o] o] F=T g =] o | 76
6.1 Eroare 1a tErMINAL ... et e e e e e e e e e e s e e e e e e e anae 76
6.2 MESAJE T8 BIOGIE ...ttt ettt et e e bt e e s bt e e et b et e e e et bt e e e anbb e e e e anbaeeeenres 77
6.3 1= Vo7 TP TP TP 78
7 [z L= =] 1 T o = PR 79
7.1 AV £z 1] gl g [T o= Lot PP PP PPTPPPURTPN 79
7.2 Y 1S] (T I = 1o o) Lo SRR 79
7.3 Interfete generatia hardware 1 (VErsiun@a 1.X).......cooiiiiuiiiiiiiiiiiiiiee et 80
7.4 Interfete generatia hardware 2 (VErsiun@a 2.X)........coiiuuiiiiiiiie ettt 82
8 SETUCTUTA MENTUTU .ttt ettt ettt et e e e s e s b bbbttt e e e e e s e abbbb e e e e e e e e e aabbbneeeaeeeeann 84
9 L1 o 1 S PPEERR 85
10 Taste Si SIMDBOIUN .........ooo e e e e e e e 87
11 o 1= PSR 89



Terminal ISOBUS CCI 100/200 = Introducere

1 Introducere

Prezentele instructiuni de utilizare trebuie sa va familiarizeze cu operarea si
configurarea terminalului ISOBUS CCI 100/200. Numai in cunostinta acestor
instructiuni de utilizare pot fi evitate erorile de operare la terminal si poate fi
garantata utilizarea fara probleme a echipamentului.

Pentru a preveni problemele privind aplicatia, aceste instructiuni de utilizare trebuie
citite si intelese Thainte de a monta si a pune in functiune terminalul. Nu ne
asumam responsabilitatea pentru daunele rezultate din cauza nerespectarii
acestor instructiuni de utilizare!

1.1 Despre terminalul ISOBUS CCI 100/200

CCI 100/200 este un terminal universal ce permite comanda unei masini ISOBUS.

Urmatoarele aplicatii CCl.Apps pot fi utilizate direct cu terminalul CCI 100/200:

CCl.Cam

Monitorizarea vizuala a masinii

CCILTECU

Date tractor

ISOBUS UT

Panou de operare masina ISOBUS

Urmatoarele aplicatii CCl.Apps pot fi utilizate dupa activarea lor la terminalul CCI

100/200:

CCl.Command

Ghidare pe urme si control automat sectiuni asistate prin
GPS

CCl.Control

Documentatie si management activitati

CCl.Convert

Comanda aparatelor cu LH5000, ASD sau TUVR

CCl.Courier

Schimb de date wireless

CCl.farmpilot

Planificare si management flota

CCI.FieldNav

Navigatie agrara

CCl.File

Server fisiere

CCIL.GPS

Setari GPS si geometrie tractor

DiGIS

Planificare si management flota
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2 Siguranta

Aceste instructiuni contin indicatii fundamentale care trebuie respectate la
instalare, configurare, operare si intrefinere. Din acest motiv, instructiunile trebuie
citite Tnainte de configurarea si operarea echipamentului.

Pe langa indicatiile generale de siguranta specificate in capitolul ,Siguranta”,
trebuie respectate si indicatiile de siguranta speciale, inserate in alte capitole.

2.1 Marcarea indicatiilor in instructiunile de utilizare

Indicatiile de siguranta incluse in aceste instructiuni de utilizare sunt marcate dupa
cum urmeaza:

Avertizare - Pericole generale!

Simbolul securitatii muncii marcheaza indicatjii generale de siguranta care daca
sunt ignorate pun in pericol integritatea si viata persoanelor. Respectati indicatiile
referitoare la securitatea muncii si procedati in aceste cazuri cu deosebita atentie.

' Atentie!
Simbolul Atentie marcheaza toate indicatiile de siguranta care trimit la norme,
L directive sau proceduri de lucru care trebuie respectate in mod obligatoriu.

Nerespectarea acestora poate duce la deteriorarea sau distrugerea terminalului,
respectiv la disfunctionalitati.

> Indicatie

Simbolul Indicatie evidentiaza sugestii practice si alte informatji deosebit de utile.
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2.2 Utilizarea conform destinatiei

Terminalul este destinat exclusiv pentru utilizarea cu masini si echipamente
compatibile ISOBUS omologate pentru agricultura. Orice instalare sau utilizare a
terminalului in afara celor mentionate este exclusa din domeniul de
responsabilitate a producatorului.

Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru prejudiciile rezultate din
aceasta cauza asupra persoanelor sau bunurilor materiale. Toate riscurile privind
utilizarea neconforma cu destinatia vor fi suportate exclusiv de utilizator.

Pentru a utiliza terminalul conform destinatiei, trebuie respectate inclusiv masurile
prevazute de producator pentru operare si intrefinere.

Se vor respecta normele in vigoare privind prevenirea accidentelor, precum si alte
reglementari general recunoscute privind protectia muncii, industria, medicina si
circulatia pe drumuri publice. Modificarile neautorizate aduse dispozitivului exclud
raspunderea producatorului.

2.3 Indicatii de siguranta pentru utilizator/operator

¢ Nu indepartati echipamentele sau indicatoarele de siguranta.

e In timpul lucrarilor de intretinere, respectiv la incércarea bateriilor
tractorului/utilajului de productie cu un incarcator, intrerupeti alimentarea cu
energie electrica a terminalului.

¢ Niciodata nu efectuati lucrari de intretinere sau reparatii cu terminalul pornit.

o Intrerupeti alimentarea cu energie electricd a terminalului Tnainte de a incepe
lucrarile de sudura la tractor sau la masina atasata.

e Curatati terminalul doar cu o laveta moale umezita cu apa curata sau cu putin
detergent pentru sticla.

o Actionati tastele cu varful degetului. Evitati sa folositi unghiile.

e Daca dupa citirea acestor instructiuni de utilizare vor exista anumite parti
neclare, inainte de a utiliza terminalul contactati pentru clarificari dealerul
dumneavoastra.

o Cititi cu atentie si respectati toate indicatiile de siguranta din manualul tehnic si
a etichetelor de siguranta de pe dispozitiv. Etichetele de siguranta trebuie
pastrate Tntr-o stare lizibil& corespunzatoare. Inlocuiti etichetele lips& sau
deteriorate. Asigurati-va ca piesele noi ale dispozitivului sunt prevazute cu
etichete de siguranta actuale. Etichetele de schimb se gasesc la dealerul
dumneavoastra autorizat.

o Invatati s& operati terminalul conform instructiunilor.
e Mentineti terminalul si accesoriile in stare buna.
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2.4 Indicatii de siguranta cu privire la instalarea aparatelor electrice

Masinile agricole moderne sunt echipate cu componente electronice, a caror
functionare poate fi perturbata de campurile electromagnetice emise de alte
aparate. Aceste perturbatii pot fi o sursa de pericole pentru personal daca nu sunt
respectate urmatoarele instructiuni de securitate.

La instalarea ulterioara a unor aparate si/sau componente electrice si electronice
pe masina, cu racordare la reteaua de bord, operatorul trebuie sa verifice pe
propria raspundere daca aceasta instalatie provoaca deranjamente sistemului
electronic al vehiculului sau altor componente. Acest lucru este valabil in special
pentru sistemele de comanda de la:

e EHR

e Dispozitiv de ridicare frontala
e Priza de putere PTO

e Motor si transmisie

Tn principal, se va avea in vedere faptul c& aceste componente electrice si
electronice instalate ulterior trebuie sa fie conforme cu directiva privind
compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE in versiunea in vigoare si trebuie sa
poarte simbolul CE.

Pentru montarea ulterioara a sistemelor mobile de comunicatie (de ex. stafie radio,
telefon), trebuie sa fie indeplinite suplimentar cerintele urmatoare:

o Este permisa numai montarea aparatelor avizate conform reglementarilor
nationale (de exemplu avizare BZT in Germania).

e Aparatul trebuie instalat fix.

o Utilizarea aparatelor portabile sau mobile in interiorul vehiculului este admisa
numai printr-o conexiune la o antena exterioara instalata permanent.

¢ Montati emitatorul intr-un spatiu separat de partea electronica a vehiculului.

¢ La montarea antenei, acordati atentie instalarii conform normelor, cu o buna
legatura la masa, intre antena si masa vehiculului.

Pentru cablaj si instalare, precum si pentru curentul maxim absorbit admisibil,
respectati de asemenea instructiunile de montaj ale producatorului masinii.
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2.5 Indicatii de siguranta privind intrerupatorul oprire

Prin actionarea intrerupatorului de oprire poate fi stabilita o stare de siguranta
pentru masina conectata. Pentru aceasta masina trebuie sa fie compatibila cu
functia Oprire.

> Indicatie

Intrerupéatorul de oprire nu va interveni in niciun caz in functionarea tractorului,
adica nici priza de putere nici instalatia hidraulica nu sunt compromise.

Alte detalii se gasesc in instructiunile de operare a masinii dumneavoastra.
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3 Structura si functionarea

3.1 Vedere de ansamblu

1 Vedere frontala cu elementele de 4 Placa interfete
comanda 5 Placuta de identificare
2 Suport 6 Inversor taste soft

3 Port USB (sub clapeta)

3.2 Placuta de identificare

Pe placuta de identificare se gasesc toate informatiile importante referitoare la
terminal.

CC1200 |  90-00077-00

|
Competence Center ISOBUS  www.cc-isobus . con

CCISOBUS  ccl.ev@cc-isobus con
1 Serien.-Nr. 0141011 14112 A HW: 2. 6

(LA LR CEE OO RO A

5
1 Numar serie 4 Informatji despre producator
2 Cod produs sau cod material al 5 Data fabricatiei (saptaméana si an)
producatorului 6 Versiunea hardware

3 Tip terminal (CCI 100 sau 200)

Indicatie

Placutele de identificare variaza de la producator la producétor. Din acest motiv nu
toate informaitjile figureaza pe toate placutele de identificare.
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3.3 Elemente de comanda

Pe terminal sunt disponibile urmatoarele elemente de comanda:

1 2 3 g 5

6
11 10 9 8 7

1 ntrerupator oprire 7 Tasta confirmare
2 Senzor de lumina naturala 8 Tastai
3 Touchscreen 9 Tasta comutare
4 Tasta ESC 10 Tasta Home
5 Rotita de defilare 11 PORNIRE/OPRIRE
6 Taste functionale
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3.3.1

3.3.2

3.3.3

10

intrerupitor

Tasta ESC

B

La actionarea intrerupatorului de oprire al terminalului, proiectat sub forma unui
intrerupator de oprire de urgenta, pe ISOBUS se trimite o comanda de oprire (1ISO-
stop). Aceasta comanda poate fi evaluata de masina ISOBUS conectata care va
initia Tn situatii periculoase masurile automate corespunzatoare.

Avertizare - Pericol de vatamare corporala din cauza masinii in functiune!

Nu pe toate masinile ISOBUS este disponibila functia Oprire. Prin urmare anumite
masini pot continua sa functioneze si dupa actionarea intrerupatorului de oprire.
Acest lucru poate provoca vatamari corporale.

. Verificati Tn instructiunile de utilizare ale masinii daca masina accepta sau nu
aceasta functie.

Prin apasarea tastei ESC, intrarile si funciiile se intrerup. Modificarile efectuate nu
sunt preluate, fiind pastrata valoarea anterior valida.

Indicatie
Tasta ESC poate fi utilizatda numai atunci cand pe display exista un buton ESC
operabil prin touchscreen. Functia tastei si a butonului este identica.

Rotita de derulare

Rotita de defilare serveste la introducerea rapida directa a valorilor nominale,
precum si la navigarea prin elementele unei liste:

Rotirea rotitei de defilare intr-un dialog de intrare pentru valori
la dreapta numerice, valoarea va creste.

. Intr-o lista se va trece la elementul urmator.
Rotirea rotitei de defilare Intr-un dialog de intrare pentru valori
la stanga numerice, valoarea va scadea.

. Intr-o lista se va trece la elementul anterior.
Apasarea rotitei de . Intr-un dialog de intrare, valoarea modificat
defilare va fi adoptata.

. Elementul marcat al unei liste va fi selectat.
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3.3.4 Taste functionale

Langa display, in partea dreapta si cea stanga sunt dispuse cate sase taste
functionale (F1-F12). Prin actionarea unei taste functionale se executa functia
afisata direct langa tasta functionala.

3.3.5 Inversor taste soft

Inversorul taste soft este un buton amplasat pe partea posterioara. Prin apasarea
inversorului de taste soft, acestea isi schimba pozitia pe ecran, adica cele din
dreapta ecranului se muta Tn partea stdnga a ecranului si invers. Acest lucru
permite operarea terminalului cu o singura mana.

> Indicatie

Functia de schimbare a pozitiei barelor de taste soft este disponibila numai pe
panoul de operare a masinii.

3.3.6 Tasta confirmare

Tasta de confirmare (ACK) serveste la confirmarea mesajelor de eroare.

3.3.7 Tastai

Tasta i este o tasta liber configurabila. Ea permite accesul direct la o aplicatie sau
la panoul de operare a masinii, selectata la Setari utilizator, la punctul ,Alocarea
tastei libere” (vezi capitolul 5.3.3.2).

3.3.8 Tasta comutare

Prin apasarea scurta repetata a tastei comutare, se poate comuta secvential intre
panourile de operare ale masinii si diferitele aplicatii selectate la Setari utilizator, la
punctul ,Comutare la aplicatii” (vezi si capitolul 5.3.3.1), de exemplu comutarea de
la panoul de operare a masinii la CCI.TECU.

Indicatie

Cand se comuta de la o functie activa masina la o alta aplicatie, la anumite masgini
se opresc automat funciiile in derulare. Informatji detaliate se gasesc in
instructiunile de utilizare ale maginii.

11
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3.3.9 Tasta Home

B

3.3.10 Touchscreen

12

Prin actionarea tastei Home, treceti direct in meniul principal. Aplicatiile active in
momentul comutarii raman active pe fundal.

Indicatie

Cand se comuta de la o functie activa masina la o alta aplicatie, la anumite masini
se opresc automat functiile in derulare. Informatii detaliate se gasesc in
instructiunile de utilizare ale maginii.

Pentru navigarea in meniu si introducerea confortabila a valorilor si textelor,
terminalul este dotat cu un touchscreen performant. Prin atingerea ecranului se pot
apela direct funciii si pot fi modificate valori.
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3.4

Interfete

Placa cu interfete se gaseste pe partea posterioara a terminalului. Tot in partea
posterioara, sub o clapeta (generatia hardware 1) sau sub un capac rotund
(generatia hardware 2 si 3), se gaseste si portul USB al terminalului. Descrierea
detaliata a portului USB se gaseste in capitolul 5.4.

Generatia hardware 1:

i —————. WAR——— ———
: . e :

D

CAN-1 (COA‘%t) (cwz) Video Signal Rs232 as‘z‘nmuu (Etharnet)
1 CANI1-IN 6 RS232-1
2 CAN1-OUT 7 RS232-2
3 CAN2-IN (numai la CCI 200) 8 WLAN (numai CCI 200)
4 Video-IN 9 LIN
5 Semnal (ISO 11786) 10 ETHERNET (numai CCI 200)

Generatia hardware 2 si 3:

1 2 3 4 5 6

1 CANI1-IN 4 Video-IN
2 CAN1-OUT 5 LIN
3 Semnal (ISO11786) + 6 WLAN
RS232-1
RS232-2

13
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4 Punerea in functiune
4.1 Montareaterminalului

Suportul dispozitiv din cabina tractorului destinat pentru fixarea terminalului face
parte din setul de livrare al dispozitivului.

Pentru a monta terminalul in cabina, procedati dupa cum urmeaza:

1. 2.

“~
B

1. Asamblati suportul dispozitiv ( figurile 1 si 2).
2. Montati suportul dispozitiv pe cadru si pe terminal (figurile 3 si 4).

3. Alegeti un loc adecvat in cabina tractorului (in cdmpul vizual al soferului) unde
doriti sa fixati terminalul (figurile 5 si 6).

4. Fixati terminalul in cabina tractorului cu ajutorul suportului dispozitiv.

> Indicatie
Asigurati-va ca suruburile sunt strAnse corespunzator.
Fixati terminalul astfel incat sa fie cat mai usor operabil, sa se poata citi datele de
pe acesta, respectiv sa nu blocheze accesul la elementele de comanda ale
tractorului si s& nu deranjeze vizibilitatea.

14
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4.2 Conectarea terminalului
4.2.1 Conectare cu ISOBUS/Alimentare cu energie electrica

Pentru conectarea la ISOBUS si alimentarea cu tensiune este nevoie de cablul tip
A

Cablu tip A

Pentru a conecta terminalul la ISOBUS si alimentarea cu energie electrica,
procedati dupa cum urmeaza:

1. Conectati interfetele ,CAN1-IN“ si ,CAN1-OUT" de la terminal cu mufa In-cab
din tractor prin cablul tip A.

15
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5 Operare
5.1 Pornireaterminalului

> Indicatie

nainte de prima pornire a terminalului, verificati daca conexiunile sunt corecte si
stranse.

1. Porniti terminalul de la tasta ,PORNIRE/OPRIRE” din partea stanga jos a
carcasei. Tineti apasata tasta pentru aprox. 2 secunde.

5.2 Introducere valori
Pentru configurarea si utilizarea atat a terminalului cat si a masinilor ISOBUS
conectate, trebuie introduse, modificate, respectiv selectate valori.

Modificarea valorilor se face prin aga-numitul dialog de intrare. Aceste dialoguri
sunt afisate prin masca de operare. Dupa modificare, dialogul de intrare se inchide
si utilizatorul revine masca de operare.

5.2.1 Tastele din dialogul de intrare
Cu tasta ,OK" se accepta in toate dialogurile de intrare valoarea
nominald nou setata. Valoarea anterioara va fi suprascrisa.

OK Alternativ, pentru acceptarea noii valori, poate fi apasata rotita
de defilare.

Cu tasta ,ESC* se intrerupe procesul de introducere a valorii In
toate dialogurile de intrare. Valoarea anterioara va fi mentinuta.

Esc Alternativ, pentru intreruperea actiunii, poate fi apasata tasta
,ESC” de langa rotita de defilare.

16
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5.2.2 Introducerea valorilor numerice

Daca intr-o masca de operare se selecteaza un parametru cu valoare numerica,
apare dialogul de intrare pentru valori numerice. Dialogul poate fi afigat in
urmatoarele trei formate:

1. Bloc de numere

2. Rotita de derulare

3. Cursor

17
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Cu tastele de mai jos se poate comuta intre diferitele formate de afisare ale
dialogului de introducere valori numerice:

|g Comutare la setari cu rotita de defilare.

folelsleled Comutare la setari cu cursorul.

0-9 Comutare la setari cu blocul de numere.

Pentru introducerea unei valori numerice, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati in masca de operare parametrul al carui valoare trebuie modificata.
In acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare
pana cand parametrul va fi marcat cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand parametrul este marcat, alternativ puteti apasa si tasta ,OK*.

— Se deschide dialogul de intrare.
2. Introduceti noua valoare. Metoda de introducere depinde de formatul
dialogului de intrare:

Bloc de numere Introduceti valoarea prin tastele dialogului de intrare sau
prin rotirea rotitei de defilare.

Rotita de derulare Introduceti valoarea prin rotirea rotitei de defilare.

Cursor Pozitionati cursorul in dreptul valorii dorite, respectiv
apasati tastele ,+” si ,-” pana atingeti valoarea dorita.
Alternativ puteti introduce valoarea si prin rotirea rotitei
de defilare.

3. Confirmati valoarea introdusa cu ,OK" sau prin apasarea rotitei de defilare.

> Indicatie
Terminalul retine formatul de afisare selectat ultima oara. La urmatoarea apelare a
dialogului de intrare pentru valori numerice va aparea acest format de dialog.

> Indicatie
Daca introduceti o valoare care nu se incadreaza in domeniul valid de valori,
campul curent va fi marcat cu rosu. In acest caz introduceti o alta valoare.

18
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Introducerea valorilor booleene

Datele booleene sunt date logice avand doua posibile valori: adevarat/fals,
pornit/oprit, da/nu etc. Daca intr-o mascéa de operare se selecteaza un parametru
cu valoare booleand, apare dialogul de intrare corespunzator.

Afisajul pentru fals, oprit, nu:

ESC ok (J

Afisajul pentru adevarat, pornit, da:

ESC [ ok ] ]

Pentru introducerea unei valori booleene, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati in masca de operare parametrul al carui valoare trebuie modificata.
In acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare
pana cand parametrul va fi marcat cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand parametrul este marcat, alternativ puteti apasa si tasta ,OK*.

— Se deschide dialogul de intrare.

2. Introduceti noua valoare. in acest scop apasati patratul cu chenar negru din
campul curent.
Alternativ puteti introduce valoarea si prin rotirea rotitei de defilare.

3. Confirmati valoarea introdusa cu ,OK” sau apasati rotita de defilare.

19
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5.2.4 Selectarea valorii dintr-o lista

Pentru anumiti parametri exista liste cu valori implicite, de exemplu in cazul setarii
limbii. Daca se selecteaza un astfel de parametru dintr-o masca de operare, apare
dialogul de intrare pentru selectie lista.

ESC | deutsch oK
;english E
[deutsch ]
,frangais

> Indicatie
Lista afisata poate fi minimizata prin apasarea campului de selectare (intre ,ESC”
si ,OK”). In acest caz dialogul de intrare pentru selectie lista apare cu lista

minimalizata.

Pentru a selecta o valoare de pe lista, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati in masca de operare parametrul al carui valoare trebuie modificata.
In acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotifi rotita de defilare
pana cand parametrul va fi marcat cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand parametrul este marcat, alternativ puteti apasa si tasta ,OK".

— Se deschide o lista de selectie.

2. Selectati din listd noua valoare. in acest scop ap&sati tasta cu valoarea sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

— Valoarea va aparea in fereastra de selectie.

3. Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta pentru
valoare, respectiv rotita de defilare.
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5.3 Setarea terminalului

53.1

Meniu principal

Deschideti meniul principal:

| ‘ e |
= W) &) L) e

+
é%#‘ TECU

d

D——

In Meniul principal sunt afisate toate aplicatiile disponibile. Acestea sunt aplicatiile
activate pe terminal, cum ar fi de ex. CCL.TECU si CCl.Cam, si imaginile operative
ale masinilor conectate.

1. Pentru apelarea unei aplicatii apasati pe touchscreen imaginea operativa a
masinii, respectiv simbolul aplicatjei.
Atunci cand tasta este marcata cu alb, alternativ puteti apasa si rotita de
defilare sau tasta ,OK” (F6).

Indicatie
Descrierea detaliatad a setarilor pentru o masina ISOBUS conectata se gaseste in
instructiunile de utilizare ale masinii respective.

Din Meniul principal aveti acces direct la setari (F1).

Apasand aceasta tasta, amplasata pe marginea superioara a
ecranului, puteti reveni direct din orice submeniu (si punctele
meniu ale acestora) Tn meniul principal.

in capitolele urmétoare setarile sunt descrise detaliat. O reprezentare grafica a
structurii complete de meniuri se gaseste in capitolul 8.
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5.3.2 Setari

Setarile sunt structurate in 4 file: Setari utilizator, Setari tari, Setari sistem si
Informatii si diagnoza.

{ 09:08
’ & ‘ lml | 4
—_— : |
sa| & |wss| vy
’ < ‘ /& Uzivatelska nastaveni | > ‘
Nem— Nem—
[ s\ Osvétleni displeje ]
| A/
4\— Ton T
| & prepnutia pre—
repnuti Apps
57 ¢
- ~~
b= Osvétleni volné klavesy
ip Zadné
OK
Acestea sunt organizate dupa cum urmeaza:
Setari utilizator: Ofera posibilitati de setare pentru iluminarea display-

ului, ton, comutarea aplicatiilor, alocarea tastei libere
si selectarea butonului cu rotita de defilare.

Setari tari: Ofera posibilitati de setare pentru limba, tastatura,
sisteme de unitati de masura si formate numerice.

Setari sistem: Ofera posibilitati de setare pentru data si ora,
administrarea aplicatiilor, CAN, interfete, calibrarea
touchscreen si accesul la meniul service.

Informatii si diagnoza: Ofera informatii despre software-ul si hardware-ul
terminalului, despre participantii la retea, despre
memoria interna, de lucru si de erori. Ofera
posibilitatea de testare a diferitelor componente
hardware.

Pentru a trece de la o fila la alta, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati fila corespunzatoare pe touchscreen sau selectati-o cu ajutorul
tastelor cu sageata (F8, F2).
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5.3.3 Setari utilizator

Pe fila Setari utilizator terminalul poate fi adaptat solicitarilor personale.

uaml

lagina de recalta

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Yo A&

v

Comutarea la lluminat display
Apasati tasta ,lluminat display” pe touchscreen.
- Se deschide vizualizarea pentru lluminat display.

Informatiile detaliate referitoare la lluminat display se gasesc in
capitolul 5.3.3.4.

Comutare la Ton

Apasati tasta ,Ton” pe touchscreen.

- Se deschide vizualizarea pentru Ton.

Informatiile detaliate referitoare la Ton se gasesc in capitolul 5.3.3.5.

Comutare la aplicatii

Alocarea tastei libere

Activare/dezactivare Selectare tasta cu rotita de defilare
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5.3.3.1 Comutare la aplicatii

Pentru a stabili aplicatiile intre care se poate comuta cu tasta de comutare,
procedati dupa cum urmeaza:

1.

w

Apasati pe touchscreen tasta cu aplicatia respectiva sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).
Introduceti valoarea booleana.
Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

5.3.3.2 Alocarea tastei libere

Prin alocarea tastei libere se poate selecta la ce aplicatie doriti sa aveti acces
direct prin intermediul tastei i.

Pentru a aloca tasta i, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Alocarea tastei libere” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din listd setarea doritd. In acest scop, apasati tasta cu aplicatia sau
rotiti rotifa de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

— Aplicatia apare in fereastra de seleciie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu aplicatia
sau rotita de defilare.

5.3.3.3 Activare/dezactivare Selectare tasta cu rotita de defilare
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Pentru activarea/dezactivarea selectarii tastei cu rotita de defilare, procedati dupa
cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Selectare tasta cu rotita de defilare” sau rotiti
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.

3. Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

Indicatie

Aceasta setare are efect numai asupra panoului de operare a masinii.
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5.3.34

lluminat display

Pentru a comuta la setarile lluminat display, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,lluminat display” sau rotiti rotifa de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

.
\ L Comutare la aplicatii

.mAlocarea tastei libere
A | Fara

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

|

Introducere lluminat ziua

o\
>

kI
-
%k Introducere lluminat noaptea
I\_J\_/‘

o0

)
k

,-'lf’;\;&;_ Selectare Mod de iluminare
l!.'A_\;—?.«.__J

Introducere Limita de iluminat
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5.3.3.4.1 Introducere lluminat ziua
Pentru a introduce luminozitatea display-ului dorita pentru operarea in timpul zilei,
procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,lluminat ziua” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea pe touchscreen prin campul numeric sau cursor.
3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

> Indicatie

Valoarea pentru lluminat display este data in procente si poate fi ajustata in trepte
de 10%.

5.3.3.4.2 Introducere lluminat noaptea
Pentru a introduce luminozitatea display-ului doritd pentru operarea in timpul noptii,
procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,lluminat noaptea” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea pe touchscreen prin campul numeric sau cursor.
3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

> Indicatie

Valoarea pentru lluminat display este data in procente si poate fi ajustata in trepte
de 10%.
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5.3.3.4.3 Selectare Mod de iluminare

Pentru a selecta un mod de iluminare, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Mod de iluminare” sau rotii rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din list4 setarea dorita. in acest scop, apasati tasta cu modul de
iluminare sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi
apasati rotita de defilare.

— Modul de iluminare va aparea in fereastra de selecfie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu modul
de iluminare sau rotita de defilare.

5.3.3.4.4 Introducere Limita de iluminat

Se stabileste un punct de comutare ON/OFF pentru lluminat display. Variabila de
referinta este valoarea furnizata de senzorul de lumina naturala.

lluminarea va fi activata la depasirea punctului de comutare ON, respectiv va fi
dezactivata sub punctul de comutare OFF.

Pentru a introduce valoarea pentru limita de iluminat, procedati dupa cum
urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Limita de iluminat” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

Introduceti valoarea pe touchscreen prin cdmpul numeric sau cursor.
Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

> Indicatie

Valoarea pentru lluminat display este data in procente si poate fi ajustata in trepte
de 10%.
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5.3.3.5 Ton

Pentru a comuta la setarile pentru Ton, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta , Ton” sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta
va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

Vysilac signalu
aktivni

2
Z .
g% Hlasitost L 25%

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Activare/dezactivare generator de semnal

Introducere intensitate sonora
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5.3.3.5.1 Activare/dezactivare generator de semnal
Daca generatorul de semnal este activ, la actionarea tastelor din touchscreen sau
a tastelor functionale veti primi un feedback acustic.

Pentru activarea/dezactivarea generatorului de semnal, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Generator de semnal activ” sau rotitj rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.
3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

5.3.3.5.2 Introducere intensitate sonora
Pentru a introduce intensitatea sonora a generatorului de semnal, procedati dupa
cum urmeaza:

1. Apasatii pe touchscreen tasta ,Intensitate sonora” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea pe touchscreen prin cAmpul numeric sau cursor.
3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

> Indicatie
Valoarea pentru intensitate sonora este data in procente si poate fi ajustata in
intervalul de la 25% pana la 100% in trepte de 5%.
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5.3.4 Setari tari

Pe fila Setari tari pot fi efectuate toate setarile terminalului specifice pentru limba
si fara.

Generator semnal
_activ

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

‘QD Selectare limba

@ "

Selectare tastatura

Comutare la Unitati
Apasati tasta ,Unitati” pe touchscreen.
- Se deschide vizualizarea pentru Unitati.

Informatiile detaliate referitoare la Unitati se gasesc in capitolul
5.3.4.3.

1%

Selectare format numeric

Y&
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5.3.4.1 Selectare limba

Pentru a selecta limba, procedati dupa cum urmeaza:

1.

5.3.4.2 Selectare tastatura

Apasati pe touchscreen tasta ,Limba” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din list4 setarea dorit. in acest scop, apasati tasta cu limba sau rotiti
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

— Limba apare in fereastra de selecfie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu limba
sau rotita de defilare.

Pentru a selecta o tastatura, procedati dupa cum urmeaza:

1.

xn

Apasati pe touchscreen tasta ,Tastatura” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din listd setarea doritd. In acest scop, apasati tasta cu tara sau rotitj
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

— Tara apare in fereastra de selectie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu tara sau
rotita de defilare.
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5.3.4.3 Selectare unitati

Pentru a selecta sistemul de unitati de masura, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Unitati” sau roti{i rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din list4 setarea dorita. in acest scop, apasati tasta cu sistemul de
unitati de masura sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu
alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Sistemul de unitati de masura apare in fereastra de selecie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu sistemul
de unitati de masura sau rotita de defilare.

Indicatie

Daca DHCP este activat, vor fi setate automat toate celelalte valori.
Daca DHCP este dezactivat, trebuie sa efectuati setarile. Consultati administratorul
de retea in acest sens.

5.3.4.4 Selectare format numeric
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Pentru a selecta formatul numeric dorit, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Format numeric” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din lista setarea dorita. In acest scop, apasati tasta cu formatul
numeric sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi
apasati rotita de defilare.

— Formatul numeric apare in fereastra de selectie.

Confirmati selectia efectuata cu ,,OK” sau apasati inca o data tasta cu formatul
numeric sau rotita de defilare.
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5.3.5 Setari sistem

Pe fila Setari sistem terminalul poate fi adaptat solicitarilor personale.

fYsvs  Systémova nastaveni

1 ’@l Datum a cas
—
1 ' Sprava App

1-@— Rozhrani
i'c':' CAN

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

(=

OPT.

'SERVICE

Comutare la Data si ora
Apasatii tasta ,Data si ora” pe touchscreen.
- Se deschide vizualizarea pentru Data si ora.

Informatiile detaliate referitoare la Data si ora se gasesc in capitolul
5.3.5.3.

Comutare la Administrare aplicatii
Apasati tasta ,Administrare aplicatii” pe touchscreen.
- Se deschide vizualizarea pentru Administrare aplicatii.

Informatiile detaliate referitoare la Administrare aplicatii se gasesc in
capitolul 5.3.5.4.

Interfete

CAN

Efectuare calibrare touchscreen-

Apelare zona service
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5.3.5.1 Calibrare touchscreen

Pentru a calibra touchscreen, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Calibrare touchscreen-" sau rotiti rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide vizualizarea pentru Calibrare.
— Sunt afisate succesiv cinci cruci pe ecran.
2. Apasati pe touchscreen cat mai aproape de centrul acestor cruci.

3. Pentru incheierea calibrarii si acceptarea valorilor determinate, atingeti ecranul
ntr-un loc arbitrar.

Indicatie

Daca nu atingeti ecranul in decurs de 30 de secunde, calibrarea se intrerupe si se
mentin valorile vechi.

5.3.5.2 Apelare zona service
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Atentie!

Setarile din zona service trebuie efectuate exclusiv de catre producator, respectiv
de catre partenerii de vanzari si service ai acestuia.
Din acest motiv, accesul la zona service este protejat cu o parola.
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5353

Data si ora

Pentru a comuta la setarile pentru Data si ora, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Data si ord” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

fsvs  Setari sistem

1 \@l Data si ora

=
T Gestionare aplicatie

1 «= Interfete

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

‘E‘ Introducere data

|/___\‘| ~
{ | Introducere ora

N

i'fﬁj—J Selectare format data
BT

./-_-\.

1 1 -
N/ Selectare format ora
12728

g

@' Activare/dezactivare actualizare GPS
J/-_-\n

.;@-‘ Introducere fus orar

i
i@? Activare/dezactivare ora de vara/iarna

|/ \I
"'@" Selectare am/pm
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5.3.5.3.1 Introducere data

Pentru a introduce data, procedati dupa cum urmeaza:

1.

5.3.5.3.2 Introducere ora

Apasati pe touchscreen tastele ,Zi”, ,Luna” si ,An” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea respectiva pe touchscreen prin cAmpul numeric sau
cursor.

Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

Pentru a introduce ora, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tastele ,Ora” si ,Minut” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
Introduceti valoarea respectiva pe touchscreen prin cAmpul numeric sau
cursor.

Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

5.3.5.3.3 Selectare format data

Pentru a selecta formatul pentru indicarea datei, procedati dupa cum urmeaza:

1.
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Apasati pe touchscreen tasta ,Format data” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din lista setarea dorita. In acest scop, apasati tasta cu formatul sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

— Formatul apare in fereastra de selecfie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu formatul
sau rotita de defilare.
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5.3.5.3.4 Selectare format ora

Pentru a selecta formatul in care trebuie sa fie afisata ora, procedati dupa cum
urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Format ora” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din list4 setarea dorita. in acest scop, apasati tasta cu formatul sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

— Formatul apare in fereastra de selecfie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu formatul
sau rotita de defilare.

5.3.5.3.5 Activare/dezactivare actualizare GPS

Pentru activarea/dezactivarea actualizarii GPS, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Actualizare GPS” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

Introduceti valoarea booleana.
Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

5.3.5.3.6 Introducere fus orar

Pentru a introduce fusul orar, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Fus orar” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcatd, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea pe touchscreen prin campul numeric sau cursor.
Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.
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5.3.5.3.7 Activare/dezactivare ora de varal/iarna

Pentru activarea/dezactivarea orei de vara/iarna, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,,Ora de vara/iarna” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.
3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

5.3.5.3.8 Selectare am/pm

Pentru a comuta intre ,am” si ,pm”, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,am/pm” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

2. Selectati din lista setarea dorita. In acest scop, apasati tasta cu limba sau rotiti
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

— Setarea va aparea in fereastra de seleciie.

3. Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu setarea,
respectiv rotita de defilare.

> Indicatie

Aceasta selectie este disponibild numai daca pentru formatul orei s-a selectat ,,12h”
(capitolul urmator 5.3.5.3.4).
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5.3.5.4 Administrare aplicatii

Pentru a comuta la Administrare aplicatii, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Administrare aplicatii” sau roti{i rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

OPT.

:% ULManager

" Cam

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

TECU

Activare/dezactivare aplicatii

oy e $
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5.3.5.4.1 Activare/dezactivare aplicatii

40

Pentru activarea/dezactivarea aplicatiilor individuale, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta cu numele aplicatiei de activat/dezactivat sau
rotiti rotifa de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.
3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

Indicatie
Pentru a putea avea acces la aplicatiile activate, terminalul trebuie sa fie repornit.
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5.3.5.5

Interfete

B>

Indicatie

Setarile interfetei ,Administrare®, ,Setari GSM*, precum si ,Setarile WLAN® sunt
disponibile doar daca este activata aplicatia App ConnectionManager.

Setarile interfetei ,farmpilot” sunt disponibile numai daca este activata aplicatia App
farmpilot.

Setarile interfetei ,WLAN" sunt disponibile numai pe CCI200.

Pentru a comuta la Setari interfete, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Interfete” sau rotifi rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

PT.

ISOBUS UT

OPT.
—%l ULManager
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Aveti urmatoarele optiuni de operare:

"
(((?))) Comutare la Administrare

GSM
e Comutare la Setari GSM

"-3" Comutare la Setari WLAN

Comutare la Setari farmpilot
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5.3.5.5.1 Administrare

Pentru a comuta la Administrare, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Administrare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

oz

: (((/%%)) Administrare

| - Setari GSM
i
&

Setari WLAN

= rrr; farmpilot

3

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

= .
| c— Selectare conexiune
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5.3.5.5.1.1 Selectare conexiune

Pentru a selecta o conexiune, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Conexiune” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

2. Selectati din lista setarea dorita. In acest scop, apasati tasta cu conexiunea
sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati
rotita de defilare.

— Conexiunea apare in fereastra de selectie.

3. Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu
conexiunea sau rotita de defilare.
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5.3.5.,5.2 Setari GSM

Pentru a comuta la Setari GSM, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Setari GSM” sau rotiti rotifa de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

>>

[ Conexiune
| Lipsa conexiune

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

 — Selectare sablon
| C— Introducere personala setari
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5.3.5.5.2.1 Selectare sablon

5.3.5.,5.2.2

46

Pentru a selecta un sablon pentru selectarea Setarilor GSM, procedati dupa cum
urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Sablon” sau rotiti rotifa de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o lista de selectie.

Selectati din list4 setarea dorita. in acest scop, apasati tasta cu sablonul sau
rotiti rotifa de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

— Sablonul apare in fereastra de seleciie.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu sablonul
sau rotita de defilare.

Introducere personala setari

Pentru a introduce personal Setarile GSM, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen in ordine tastele ,APN”, ,Nume utilizator”, ,Parola” si
.,Numar apelare” sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu
alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
Introduceti valoarea respectiva folosind tastatura de pe touchscreen.

Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.
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5.3.5.5.3 Setari WLAN

Pentru a comuta la Setari WLAN, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Setari WLAN” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

Sl

Configuratii modele

| APN
internet

| Nume utilizator

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Comutare la Retele WLAN
Apasati tasta ,Retele WLAN” pe touchscreen.

—

j— - Se deschide vizualizarea pentru Retele WLAN.
Informatiile detaliate referitoare la Retelele WLAN se gasesc in
capitolul 5.3.5.5.3.3.

— X )

| — Activare/dezactivare DHCP

C—

— . . .

| — Introducere personala setari retea

E—
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5.3.5.5.3.1 Activare/dezactivare DHCP

5.3.5.5.3.2

48

Pentru activarea/dezactivarea DHCP, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,DHCP” sau rotii rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea booleana.
Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

Introducere personala setari retea

[

Indicatie

Aceste setari sunt disponibile numai daca DHCP este dezactivat (capitolul urmator
5.3.5.5.3.1).

Pentru a introduce personal Setarile WLAN, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen in ordine tastele ,Adresa IP”, ,Masca subretea”,
~Standardgateway”, ,DNS primar”, ,DNS secundar” si ,Server WINS” sau rotiti
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea respectiva folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.
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5.3.5.5.3.3 Retele WLAN
Pentru a comuta la Retele WLAN, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Retele WLAN” sau rotiti rotita de defilare pana

cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

pceo

Retele WLAN

| DHcP

M Adresa IP

M Masca subretea

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-8|-3 Creare retea WLAN

Editare retea WLAN
Stergere refea WLAN

Actualizarea listei retelelor WLAN

:
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5.3.5.5.3.3.1 Creare retea noua WLAN
Pentru a crea o retea noua WLAN, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Creare retea WLAN" pe touchscreen (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

o SSID
ISOBUS Gast

- Sifrovani

| Ovéfeni
| wpa2-psk

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. in acest scop, apasati
pe touchscreen parametrul sau roti{i rotita de defilare pana cand parametrul va
fi marcat cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.
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5.3.5.5.3.3.2 Salvare retea WLAN

> Indicatie

Retelele WLAN care nu sunt salvate inca sunt marcate in lista retelelor cu un ,+” in
fata numelui.

Pentru a salva o retea WLAN, care este recunoscuta de terminal si este introdusa

in lista retelelor, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista retelelor WLAN reteaua care trebuie sa fie salvata. In acest
scop apasati pe touchscreen tasta cu numele retelei sau rotii rotifa de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. In acest scop, apasati
pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana cand parametrul va
fi marcat cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteii apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.
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5.3.5.5.3.3.3 Editare retea WLAN
Pentru a edita o retea WLAN salvata, procedati dupa cum urmeaza:

52

1.

Selectati din lista retelelor WLAN reteaua ale carei date trebuie sa fie
modificate. In acest scop apasati pe touchscreen tasta cu numele retelei sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea mascéa de operare:

| k<] l = == 10:45
(—\Lm,' LHECHTHTE
’.‘:‘ Setari WLAN
| Criptare
aes
| Autentificare CaD
wpa2-psk |
Cheie retea S
OK

Selectati in masca de operare parametrul al carui valoare trebuie modificata.
n acest scop, apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare
pana cand parametrul va fi marcat cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.
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5.3.5.5.3.3.4 $tergere retea WLAN
Pentru a sterge o refea WLAN, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista retelelor WLAN reteaua care urmeaza sé fie stearsa. in
acest scop, apasati pe touchscreen tasta cu numele retelei sau rotiti rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau roti{i rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

5.3.5.5.3.3.5 Actualizarea listei retelelor WLAN
Pentru a actualiza lista retelelor WLAN, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasatii tasta ,Actualizare retele WLAN” (F1) pe touchscreen.
— Lista retelelor WLAN este actualizata.
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5.3.5.5.34 CAN

54

Pentru a comuta la Setari CAN, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,CAN” sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta
va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

ISOBUS Gast

| Criptare

| Autentificare

4

Cheie retea

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Activare/dezactivare terminal primar
Selectare pozitie terminal
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5.3.5.5.4 Activare/dezactivare terminal primar

B

Pentru a activa/dezactiva terminalul ca terminal primar, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Terminal primar” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.
3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

Indicatie
Setarea pentru ,Terminal primar” are sens doar atunci cand la sistemul de

magistrala sunt conectate doua sa mai multe terminale ISOBUS. Rezervorul de
obiecte al unei masini este afisat implicit pe terminalul primar.

Indicatie
Pe o magistrala poate fi localizat doar un singur terminal primar. Daca CCI 100/200

detecteaza un al doilea terminal primar la magistrala, veti primi un mesaj de
eroare.

Indicatie
Pe o magistrala poate fi localizat doar un singur terminal primar. Daca CCI 100/200

detecteaza un al doilea terminal primar la magistrala, veti primi un mesaj de
eroare.

Indicatie

O unitate auxiliara de control ISOBUS (AUX) este afisatda numai la terminalul
primar.

5.3.5.5.5 Selectare pozitie terminal

Pentru a selecta pozitia terminalului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Selectare pozitie terminal” sau rotiti rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide o lista de selectie.

2. Selectati din listd setarea dorita. In acest scop, ap&sati tasta cu pozitia sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

— Pozitia apare in fereastra de selectie.

3. Confirmatii selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu pozitia
sau rotita de defilare.

Indicatie

Aceasta setare nu are niciun efect asupra masinii. Pozitia terminalului este
prevazuta numai pentru diagnosticare.
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5.3.6 Informatii si diagnoza

in fila Informatii si diagnoza pot fi verificate functia si starea componentelor
software si hardware, respectiv ale terminalului. Pentru aplicatiile instalate veti

primi informatii legate de versiune. Pot fi apelate informatiile de baza legate de
masina conectata la ISOBUS .

g Autotest

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Fe—a]

|@| Comutare la Informatii terminal

|'J_-_.|"l . - -

o) Comutare la Informatii participant la retea
CAN|

[T1111]

RAM | Comutare la Informatii memorie

TITLIN

% Comutare la Auto-test

o~
= Afigare memorie de erori
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5.3.6.1 Afigsare memorie de erori

Pentru a afisa memoria de erori, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Memorie de erori” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

— Se deschide o lista ordonata cronologic a mesajelor de eroare.

2. Pentru a obtine informatji detaliate despre mesajele de eroare, apasati pe
touchscreen tasta cu mesajul de eroare sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu urmatoarele informatii despre mesajul de
eroare:

Data si ora

Numarul seriei

Numar versiune

Textul mesajului de eroare

Qo o
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5.3.6.2 Informatii terminal

Pentru a comuta la Informatii terminal, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Terminal”’ sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

Pozitie terminal
| n interiorul cabinei soferului

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Afigare informatii software

Afisare informatii hardware
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5.3.6.2.1 Afisare informatii software

Pentru a afisa informatiile despre software, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Software” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o masca cu urmatoarele informatii despre software:

a. Pachet

b. Anedo Base System

C. Bootloader

d. Numarul versiunii ISOBUS UT

e. Kernel

f. Numar versiune MENU

g. Numar versiune al diverselor aplicatji

5.3.6.2.2 Afisare informatii hardware

Pentru a afisa informatiile despre hardware, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Hardware” sau roti{i rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu urmatoarele informatii despre hardware:
Tip aparat

Versiune hardware

Numarul seriei

ID producator

Producator

® Qo0 o
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5.3.6.3 Participant retea
Pentru a comuta la Informatii participanti la refea, procedati dupa cum urmeaza:

Apasati pe touchscreen tasta ,Participant refea” sau rotiti rotita de defilare

1.
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se identifica participantii la retea.

— Se deschide urmatoarea masca:
i/9  Informatii si diagnoza
Eﬁgﬁ Participant retea
CAN
(1111}
| Memorie
Z- Autotestare
> Indicatie
Tastele masinilor al caror rezervor de obiecte a fost incarcat o data, dar care nu

sunt conectate momentan, sunt afisate cu gri.

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

fo )
— Afisare detalii

i f Lista filtre

Y Resetare filtru

RESET

W Stergerea tuturor rezervoarelor de obiecte
[ .

| S—; Stergerea rezervoarelor de obiecte actuale
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5.3.6.3.1 Afigare detalii
Pentru a primi informatii detaliate despre unul dintre participantii la retea, procedati
dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta cu Participant refea sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu urmatoarele informatii despre participantul la
retea:

Producator
Device Class
Function

Function Instance
Source Address

® Qo0 o

5.3.6.3.2 Lista filtre

Pentru a filtra o lista de participanti la retea, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasatii tasta ,Filtrare lista” (F10) pe touchscreen.

— Lista participantilor la retea este filtrata astfel incat sa fie afisati numai
participantii conectati si activi.

5.3.6.3.3 Resetare filtru

Pentru resetarea filtrului, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Resetare filtru” (F11) pe touchscreen.
—  Filtrul este resetat automat.

5.3.6.3.4 Stergere toate rezervoarele de obiecte

Pentru a sterge toate rezervoarele de obiecte, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Stergere toate rezervoarele de obiecte” (F12) pe touchscreen.
— Toate rezervoarele de obiecte salvate sunt sterse.

> Indicatie
Dupa o repornire sunt sterse toate rezervoarele de obiecte. Pentru cazul in care
este conectata o masina, se incarca automat noul rezervor de obiecte.
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5.3.6.3.5 Stergere rezervoarele de obiecte actuale

62

Pentru a sterge rezervoarele de obiecte actuale, procedati dupa cum urmeaza:

1. Din lista participantilor la retea selectati masina cu rezervorul de obiecte de
sters. In acest scop, apasati pe touchscreen tasta cu numele masinii sau rotif;
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide un meniu contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergerea unui rezervor de obiecte special” sau
rotiti rotifa de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Indicatie

Rezervorul de obiecte ramane in continuare in lista dupa stergere, dar nu se mai
poate utiliza prin intermediul meniului contextual. La urmatoarea repornire a
terminalului, acesta este reincarcat pentru cazul in care masina este conectata.
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5.3.6.4 Informatii memorie

Pentru a comuta la Informatii memorie, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Memorie” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

T
i —2 ses

3
g Zarizeni USB

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Afigsare memorie de lucru

Afisare memorie interna
-—

t Afigare stare stick USB
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5.3.6.4.1 Afigare memorie de lucru

Pentru a afisa memoria de lucru, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Memorie de lucru” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu informatii despre capacitatea si incarcarea
memoriei de lucru.

5.3.6.4.2 Afigare memorie interna

Pentru a afisa memoria interna, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Memorie interna” sau rotii rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu informatji despre capacitatea si incarcarea
memoriei interne de date.

5.3.6.4.3 Stare stick USB

Pentru a afisa starea stick-ului USB, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Stare stick USB” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o masca cu informatii despre capacitatea si incarcarea stick-
ului USB.

> Indicatie

Aceasta functie este disponibila numai daca este conectat un stick USB.
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5.3.6.5 Auto-test

Pentru a comuta la Auto-test, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Auto-test” sau rotiti rotita de defilare pana cand

tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

) [@ Funk¢ni klavesy

@\/ Kolecko pro rolovani

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Afisare informatii interfete

Afigare alimentare cu energie electrica

Testare Touch

Testare taste functionale

Testare rotita de defilare

Testare difuzor

Afisare senzor de lumina naturala

Testare luminozitate display

Afisare intrerupator de oprire
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I:N Comutare la CAN-Trace

"
(((?))) Testare conexiune la Internet

5.3.6.5.1 Afisare informatii interfefe

Pentru a afisa informatii despre interfetele individuale, procedati dupa cum
urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Interfete” sau rotifi rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu diferitele interfete.

Selectati o interfata din listd. In acest scop apasati pe touchscreen tasta cu
interfata sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi
apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).
— Se deschide o vizualizare cu informatii despre starea actuala a interfetei.

5.3.6.5.2 Afisare alimentare cu energie electrica

Pentru a afisa informatii despre alimentarea cu energie electrica, procedati dupa
cum urmeaza:

1.
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Apasati pe touchscreen tasta ,Alimentare cu energie electrica” sau rotiti rotita
de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu valoarea energiei electrice aplicate.
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5.3.6.5.3 Testare Touch

La aceasta versiune nu este disponibila.

5.3.6.5.4 Testare taste functionale

Pentru a testa tastele functionale, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta , Taste functionale” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare pentru testarea tastelor functionale.
Apasati in ordine tastele functionale F1-F12.
— In vizualizare se afiseaza ce tasta functionald este apasata.

5.3.6.5.5 Testare rotita de defilare

Pentru a testa rotita de defilare, procedati dupa cum urmeaza:

1.

5.3.6.5.6 Testare difuzor

Apasati pe touchscreen tasta ,Rotita de defilare” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare pentru testarea rotitei de defilare.
Rotii rotita de defilare in sens orar.

— Segmentele individuale sunt marcate.

Apasati rotita de defilare.

— Marcarea segmentelor este anulata.

Pentru a testa difuzorul, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Difuzor” sau roti{i rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare pentru testarea difuzorului.
— Se aude o succesiune de tonuri.
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5.3.6.5.7 Afigare senzor de lumina naturala

Pentru a afisa informatii despre senzorul de lumina naturala, procedati dupa cum
urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Senzor de lumina naturald” sau roti{i rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu valoarea actuala a senzorului de lumina
naturala.

5.3.6.5.8 Testare luminozitate display

Pentru a testa luminozitatea display-ului, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Luminozitate display” sau rotii rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare pentru testarea luminozitatii display-ului.

Testati starea luminozitatii (F9), introducerea manuala a luminozitatji (F10 si
F11) si efectuati auto-testul automat (F12).

5.3.6.5.9 Afisare intrerupator de oprire

Pentru a afisa starea intrerupatorului de oprire, procedati dupa cum urmeaza:

1.
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Apasati pe touchscreen tasta ,intrerupator oprire” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare cu starea actuala a intrerupatorului de oprire.
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5.3.6.5.10 Testare conexiune la Internet

[

Indicatie
Testul conexiunii la Internet este disponibil numai daca este activat
ConnectionManager pentru aplicatji.

Pentru a testa conexiunea la Internet, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Conexiune la Internet” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide o vizualizare pentru testarea conexiunii la Internet.
2. Testati conexiunea la Internet (F12).

— Se afiseaza urmatoarele informatii despre conexiunea la Internet:
Mod conexiune
Stare conexiune
Rezultatul testului conexiunii
Adresa Internet

Qo oo
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5.3.6.5.11 CAN-Trace

Pentru a comuta la CAN-Trace, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,CAN-Trace” sau rotii rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

>>

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

O Introducere durata CAN-Trace

(] Pornire inregistrare
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5.3.6.5.11.1 Introducere durata CAN-Trace
Pentru a introduce valoarea pentru durata CAN-Trace, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Durata” sau roti{i rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea pe touchscreen prin cAmpul numeric sau cursor.
3. Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

> Indicatie
Domeniul valid de valori pentru durata CAN-Trace se afla intre 60 si 6000 de
secunde.

5.3.6.5.11.2 Pornire inregistrare

Pentru a incepe inregistrarea CAN-Trace, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasatii pe touchscreen tasta ,Pornire inregistrare” (F12).
— Este pornita inregistrarea CAN-Trace.

> Indicatie

Durata nregistrarii poate fi stabilita prin durata CAN-Trace (capitolul urmator
5.3.6.5.11.1).
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5.4 Crearea screenshot-urilor
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Terminalul ofera posibilitatea crearii unui screenshot al interfetei de operare vizibil
pe display. Aceasta functie poate fi utilizata pentru a explica unui angajat service
comportament al unei aplicatii, care este dificil de descris in cuvinte.

Indicatie
Capturile de ecran pot fi create doar cu stick-ul USB conectat.

Generatia hardware 1 (HW1) Generatia hardware 2 (HW2)
(versiunea 1.x) (versiunea 2.x)

Pentru a crea o captura de ecran, procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti clapeta. in acest scop, apasati zona striata si trageti simultan
partea decupata (HW1) sau desurubati capacul in sens orar (HW2).

2. Introduceti un stick USB.
3. Apasati tasta liber configurabila pana cand se aude un semnal acustic.
— Captura de ecran este salvata automat pe stick-ul USB.
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5.5 Unitate auxiliara de control ISOBUS (AUX-Control)

551

5.5.2

General

Atribuirea

Anumite functii ale masinii ISOBUS pot fi operate deseori mai bine printr-un
joystick, o placa cu comutatoare sau alta unitate auxiliara de control (AUX).

Trebuie sa atribuiti o singura data functiile de masina elementelor de comanda
disponibile pe unitatea de control. Aceasta atribuire se efectueaza prin masca de
operare ,AUX Assignment” de pe terminal.

Pentru atribuirea unei functii de masina unui element de comanda, procedati dupa
cum urmeaza:

1. Deschideti meniul principal:

j(? 15:2?0\’}«‘
@ nn e
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| e
L 1 ) ) o

\

%
«

ox |

2. Selectatj tasta ,AUX".
— Se deschide masca de operare ,Alocare AUX” cu o lista a functiilor de
masina disponibile.
3. Selectati din lista functia de masina dorita.
— Se afiseaza lista de selectie ,Posibilitati disponibile de intrare AUX”.
4. Selectati din lista elementul de comanda dorit al unitatii auxiliare de control.

— Acum functia de masina este utilizabila cu elementul de comanda al
unitatii auxiliare de control.

5. Daca doriti sa utilizati mai multe functii de masina prin unitatea auxiliara de
control, repetati pasii 3 si 4.
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5.5.3

Eliminarea atribuirii

Pentru eliminarea atribuirii unei functii de masina la un element de comanda,
procedati dupa cum urmeaza:

1. Executati pasii 1 pana la 3 din capitolul 5.5.2.
— Se afiseaza lista de selectie ,Posibilitati disponibile de intrare AUX”.
2. Selectati din lista primul element.

— Atribuirea functiei de masina la elementul de comanda al unitatii auxiliare
de control este acum eliberata.

5.5.4  Atribuire multipla
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Anumite masini ISOBUS suporta asa numita atribuire multipla; in acest caz unui
element de comanda de pe unitatea auxiliara de control pot fi alocate mai multe
functii de masina.

Pentru a efectua o atribuire multipla, procedati dupa cum urmeaza:

1. Executati repetat pasii 1 pana la 4 din capitolul 5.5.2.
Atribuiti astfel elementului de comanda de pe unitatea auxiliara de control
toate functiile de masina dorite.

— Acum functiile de masina sunt utilizabile cu elementul de comanda al
unitatii auxiliare de control.
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5.5.5 Verificarea alocarilor
Pentru a verifica in final alocarile complete ale unitatji auxiliare de control,
procedati dupa cum urmeaza:
1. Deschideti meniul principal.
2. Selectati tasta ,Implement0“.

— Se deschide vizualizarea unitatiji auxiliare de control cu funciiile de masina
atribuite.

field- +++|| X
handle

L=y Rolos )

/106

X

m ! ELEKTRONIK

> Indicatie
In aceasta masca de operare nu se pot face modificari ale atribuirilor efectuate.
In acest scop trebuie modificata din nou ,Alocare AUX” in masca de operare.

> Indicatie
Elementele de comanda cu alocari multiple sunt marcate cu ,+++”".
Pentru verificarea alocarii selectati pe touchscreen tasta.
- Se deschide o lista cu functiile de masina care pot fi utilizate cu acest element
de comanda.
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6 Remedierea problemelor
6.1 Eroare laterminal

76

Urmatoarea lista va prezinta eventualele erori la terminal si remedierea acestora:

Eroare

Cauza posibila

Remediere

Terminalul nu poate fi pornit

Terminalul nu este
conectat corect

Cheia de contact nu este
in pozitia de functionare a
motorului

Verificati conexiunea
ISOBUS

Porniti tractorul

Nu se afiseaza software-ul
masinii conectate

Lipseste rezistenta
terminala a magistralei

Software-ul este incarcat,
insa nu se afiseaza

Eroare de conexiune in
timpul incarcarii software-
ului

Verificati rezistenta

Verificati daca software-
ul poate fi pornit manual
din meniul principal al
terminalului

Verificati conexiunea
fizica

Contactati Serviciul de
Asistenta pentru Clienti
al producatorului
utilajului

Unitatea auxiliara de control
(AUX Control) nu este
reprezentata pe terminal. Nu
poate fi efectuata atribuirea
functiilor de masina.

Terminalul nu este
terminal primar la
magistrala

Configurarea
terminalului ca terminal
primar, vezi si capitolul
53554
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6.2 Mesaje de eroare

Urmatoarea lista prezinta mesajele de eroare ale terminalului, cauzele posibile ale
erorilor si remedierea acestora:

Eroare

Cauza posibila

Remediere

Programul nu poate gasi niciun
fisier de actualizare adecvat.

e  Stick-ul USB nu este
introdus

e Pe stick-ul USB nu exista
fisierul de actualizare

e Introduceti stick-ul USB

e Copiati pe stick-ul USB
fisierul de actualizare

Proces intrerupt din cauza
unei erori.

Sunati tehnicianul service

Screenshot-ul nu se poate
crea.

Stick-ul USB nu este introdus

Introduceti stick-ul USB

Au fost refuzate obiectele
agregatului atasabil.

Eroare Tn rezervorul de obiecte
al masinii

Contactati producatorul masinii

S-a intrerupt conexiunea la un
WorkingSet.

Sunati tehnicianul service

S-a identificat un alt VT #0 in
retea. VT (Virtual Terminal) nu
se poate inregistra in retea.

Terminalul este setat ca terminal
primar

Terminalul trebuie conectat ca
terminal secundar.

La CAN eliminati bifarea de la
.rerminal primar” (vezi
capitolul 5.3.5.5.4).

Programul nu poate gasi niciun
fisier de actualizare adecvat

e Stick-ul USB nu este
introdus

e Pe stick-ul USB nu exista
fisierul de actualizare

e Introduceti stick-ul USB

e Copiati pe stick-ul USB
fisierul de actualizare

Pentru a activa noile setari
reporniti terminalul.

Setarile terminalului sunt
modificate.

Opriti terminalul, apoi porniti-I
din nou.

Indicatie

[

Terminalul poate afisa si alte mesaje de eroare, dependente de masina.

Descrierea detaliatd a acestor posibile mesaje de eroare si a remedierii lor se
gaseste n instructiunile de utilizare ale masinii.

Indicatie

Daca masina nu poate fi operata, verificati daca este apasat ,intrerupatorul de
oprire”. Masina devine din nou operabila numai dupa ce butonul a fost eliberat.
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6.3 Service

78

[

Indicatie
La comanda pieselor de schimb sau la contactarea serviciului clienti in legatura cu
dispozitivul trebuie sa specificati numarul de serie al terminalului.

Pentru a afisa numarul de serie, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta Home pentru a intra in meniul principal.
Apasati pe tasta ,Setari (F1) din meniul principal.
Selectati fila Informatii si diagnoza.

in fila Informatii si diagnoza apasati tasta ,Terminal”.
Apasati tasta ,Hardware” pe touchscreen.

— Se deschide urmatorul camp de informatii:

o wDd

Tip aparat CCl200
Versiune hardware HW 2.0

Numar serie 0106005

ID producator 250

Producator KUHN Group
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7 Date tehnice

7.1 Valori mecanice

Dimensiuni (LatimexinaltimexAdancime) [mm] 250 x 240 x 75

Tip carcasa Carcasa multistrat din plastic PC-ABS

Fixare Placa flansa 80mm x 80mm cu bucsa filetata 4 x M5
Temperatura de regim [°C] -20 péna la +70

Rezistenta la umiditate [%)] 95, (+25°C...50°C)

7.2 Sistem electronic

Tensiune de alimentare [V] 12si 24
Domeniu admisibil [V] 9...30
Consum de curent (la 13,5V) 1,1A-15A
Protectie polaritate este disponibil
Display 8,4” TFT
Rezolutie display [px] 640 x 480
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7.3 Interfete generatia hardware 1 (versiunea 1.x)

RS232-1 &
RS232-2

CCl 100
CCl 200

M8x1; conector 4 pini

Tensiune de alimentare
TXD (trimitere)

Masa

RxD (receptionare)

SEMNAL

CCIl 100
CCl 200

M12x1; mufa 5 pini

How

MR WD R

Tensiune de alimentare

ISO11786 ,turatia prizei
de putere PTO”

Masa
ISO11786 ,viteza”

ISO11786 ,pozitie unitate
de ridicare”

CAN1-IN

CCl 100
CCl 200

M12x1; conector 8
pini

© N o v

Tensiune de alimentare
Intrare oprire de urgenta

Semnal de pornire pentru
ECU

Alimentare oprire de
urgenta

CAN Low

GND

CAN High

Ecranare decuplata de la
masa

CAN1-OUT

CCl 100
CCl 200

M12x1; conector 8
pini

© N oo

Tensiune de alimentare
lesire oprire de urgenta

Semnal de pornire pentru
ECU

Alimentare oprire de
urgenta

CAN Low

GND

CAN High

Ecranare decuplata de la
masa

Video

CCl 100
CCl 200

M12x1, mufa 8 pini

o, wbdPeE

N o

Semnal video

EIA RS-485 B

EIA RS-485 A

Tensiune de alimentare
EIA RS-485 A = suntat 3
pini

Tensiune de alimentare
Alimentare masa

Ecranare decuplata de la
masa
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LIN CCI 100 | M8x1, mufa 4 pini 4 1. Tensiune de alimentare
CCl 200 Q0 2. liber
_D D 3. Masa
3 4. LIN-Bus
USB CCI 100 | USB-Host 2.0 1. Tensiune de alimentare
CCl 200 2. Date -
3. Date +
4. Masa

Verificare CCI 200 | Bluetooth Spec. V2.0
bluetooth + DER Compliant

Class 2 Output

Power, antena

interna
WLAN CCIl 200 | 54 Mbps, 2,4 GHz,

IEEE 802.11b si

802.11g,

WPA, WPA2,

802.1x si 802.11i,

functionare numai in

domeniul 0°C — 65°C
o Stift
o Mufa
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7.4 Interfete generatia hardware 2 (versiunea 2.x)

CAN1-IN CCI 100 | M12x1; conector 8 1. Tensiune de alimentare
CCI 200 | pini 2. Intrare oprire de urgenta
3. Semnal de pornire pentru
ECU
4. Alimentare oprire de
urgenta
5. CAN Low
6. GND
7. CAN High
8. Ecranare decuplata de la
masa
CAN1-OUT CCI 100 | M12x1; conector 8 1. Tensiune de alimentare
CClI 200 | Ppini 2. lesire oprire de urgenta
3. Semnal de pornire pentru
ECU
4. Alimentare oprire de
urgenta
5. CAN Low
6. GND
7. CAN High
8. Ecranare decuplata de la
masa
Video CCI 100 | M12x1, mufa 8 pini 5 1. Semnal video
CCI 200 2. EIARS-485B
O 3. EIARS-485 A
0 4. Tensiune de alimentare
5. EIARS-485 A =suntat 3
pini
6. Tensiune de alimentare
7. Alimentare masa
8. Ecranare decuplata de la

masa
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2x RS232si | CCI100 | Asinc. max.115 1. Tensiune de alimentare
semnal ccl 200 | Kbps/ 2. Masa
Priza receptie 3. 1SO11786 ,turatia prizei
semnal de putere PTO”
ISO 11786 4. 18011786 ,pozitie unitate
M12x1; de ridicare”
Mufa cu 12 pini 5. 1SO11786 ,Wheel
Speed*
6. Directie de deplasare
7. 1SO11786 ,Ground
Speed*
8. RS232-1 TxD (trimitere)
9. RS232-1 RxD
(receptionare)
10. Semnal de aprindere
(borna 15)
11. RS232-2 TxD (trimitere)
12. RS232-2 RxD
(receptionare)
LIN CCl 100 | M8x1, mufa 4 pini 1 3 1. Tensiune de alimentare
CCIl 200 Q0 2. liber
3. Masa
O O
3 1 4. LIN-Bus
USB CCIl 100 | USB-Host 2.0 1. Tensiune de alimentare
CCl 200 2. Date -
3. Date +
......... 4. Masa
Verificare CCI 200 | Bluetooth Spec. V2.0
bluetooth + DER Compliant
Class 2 Output
Power, antena
interna
WLAN CCl 200 | 54 Mbps, 2,4 GHz,
IEEE 802.11b si
802.11g,
WPA, WPA2,
802.1x si 802.11i,
functionare numai in
domeniul 0°C — 65°C
o Stift
o Mufa
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8 Structura meniului
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9 Glosar

ACK

De la cuvantul Acknowledge (engleza) = confirmare, acceptare

Masca de operare

Valorile afigsate pe ecran si elementele de comanda formeaza impreuna masca
de operare. Prin touchscreen pot fi selectate direct elementele reprezentate.

Valoare booleana

O valoare cu numai doua valori posibile: adevarat/fals, pornit/oprit, da/nu etc.

Sistem de magistrala

Sistem electronic care permite comunicarea intre dispozitivele de comanda.

CAN

Controller Area Network

CClI Competence Center ISOBUS e.V.

DHCP Dynamic Host Configuration Protocol: Permite configurarea retelei clientilor
printr-un server.

ESC De la cuvantul Escape (engleza) = a iesi; aici: a intrerupe o funciie

HW1 Generatia hardware 1
Versiunea 1.x si ulterioara

HW2 Generatia hardware 2
Versiunea 2.x si ulterioara

In-cab Termen din standardul ISO 11783. Descrie conectorul ISOBUS cu noua poli din
cabina tractorului.

ISO 11783 Standard international
Stabileste interfetele si formatele de date pentru tractoare si masini.

ISOBUS 1ISO11783
Standard international privind transferul de date intre masinile agricole si
dispozitive.

Cablu tip A Conecteaza interfetele ,CAN1-IN“ si ,CAN1-OUT de pe terminal la mufa In-cab

al tractorului

Meniu contextual

Interfata grafica pentru utilizator
Faciliteaza editarea, copierea, stergerea sau adaugarea datelor.

LAN

Local Area Network, retea locala

Participant retea

Un dispozitiv conectat la magistrala care comunica prin acest sistem.

Rezervor obiecte

Set de date transferat de la magina ISOBUS catre terminal, care contine mastile
de operare individuale.

Interfata

Partea terminalului destinatd comunicarii cu alte dispozitive.

Priza receptie semnal

Priza cu sapte pini conform standardului ISO 11786 prin intermediul careia pot fi
citite semnalele pentru viteza, turatia prizei de putere si pozitia in 3 puncte.

Terminal

Terminal ISOBUS CCI 100 sau CCI 200

Touchscreen

Ecran sensibil la atingere prin care poate fi operat terminalul.

ECU tractor

Denumit si TECU (ECU = Electronic Control Unit). Pe un tractor ISOBUS, TECU
stabileste legatura dintre sistemul de magistrala al tractorului si ISOBUS, si
furnizeaza masinii informatiile legate de tractor, precum viteza de deplasare sau
turatia prizei de putere.

USB

Universal Serial Bus: Sistem de magistrala serial pentru conectarea terminalului
la un suport de date.

Unitate auxiliara de

De asemenea: AUX-Control. Unitatile auxiliare de control ISOBUS sunt de ex.
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control

joystick-urile sau manetele cu clic. Unitatea auxiliara de control permite operarea
confortabila si eficienta a functiilor de masina utilizate frecvent.
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10 Taste si simboluri

OPT.

O (O 20 [

-
o
oy
()
g3

e HiE B O

Confirmare data introdusa sau selectata

Rotita de derulare

Bloc de numere

lluminat display

Comutare la aplicatii

lluminat ziua

Mod iluminare

Generator de semnal/Testare
Touchscreen

Tastatura

Format numeric

Administrare aplicatii

CAN

Ora

Format ora

Fus orar

Informatii terminal

Memorie

Memorie de erori

ale
e

o B IFE %

SERVICE

[l

&

(1)
=
w

@

D
=4
Sy
0
=4

ok

[x)
=
4

B e

Parasire vizualizare sau dialog de intrare

Cursor

Meniu principal

Ton/Intensitate sonora/Difuzor

Tasta i

lluminat noaptea

Limita de iluminat/senzor de lumina
naturala

Limba

Unitati

Data

Testare interfete

Meniu service

Format data

Actualizare GPS

AM/PM

Participant retea

Auto-test

Informatii software

87



1SOBUS

88

Informatii hardware

Stick USB

Testare rotita de defilare

Testare luminozitate display

Introducere CAN-Trace

Setari GSM

Setari LAN

Memorie interna

Afigare alimentare cu energie electrica

Testare taste functionale

Testare intrerupator de oprire

Administrare interfete

Setari WLAN

Actualizarea listei retelelor WLAN
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11 Index
A
Administrare aplicatii............ccccocveeeiniiiiiiiiees 39
Activare/dezactivare aplicatii............cccccceeeenns 40
Afisare memorie de [uCru...........ccccvvveveeeeeiiinnne, 64
Afisare memorie intern@............ccccvveeveieeiiiiinnen, 64
Afisarea numarului de sefrie........cccccceveeeeeiicvnnnen, 78
Alocarea tasteii.......ooeueveeiieieeiiiiieeeeeee e 24
AULO-TEST ..o 65
Afigare alimentare cu energie electrica........... 66
Afigare informatii interfete ...........cccccveenn 66
Afisare intrerupator de oprire.........cccccceeeeeenns 68
Afisare senzor de lumina naturala .................. 68
CAN-TTACE ...vvveiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiei e 70
Testare conexiune la Internet ............ccceeeneee. 69
Testare difuzor ..........cocccvieeeieeiiiice s 67
Testare luminozitate display .........ccccceeveveeenn. 68
Testare rotita de defilare ..........cccccceveviiinnn, 67
Testare taste functionale................ccccoennnn, 67
Testare TOUCH ....coveviviiiiiiiiee e 67
AUX CONLIOL ...t 73
C
CAN
Activare/dezactivare terminal primar............... 55
Selectare pozitie terminal...........cccccceevinnnen. 55
CAN-TTACE .....ueieiiiiiiiiieiiieieie bbb 70
Introducere duratd............ccceeveviiiiiiiiiiiiiiiiiinns 71
Pornire Tnregistrare ..........ccccoceevvieeeiiiieee e 71
CCLAPPS oot 3

Conectare terminal
cu ISOBUS/Alimentare cu energie

electrica..........ceeee e, 15
Crearea screenshot-urilor...............evvveveveininininn, 72
D
Data si ora

Activare/dezactivare actualizare GPS............. 37
Activare/dezactivare ora de varad/iarna ........... 38
Introducere fus Orar..........cccevevevvveveveverererernnnnn, 37
Introducere ora..........ccoooeevevviiiiiie e, 36
Selectare am/Pm ... 38
Selectare format data............cccccvvveveiiiinnne, 36
Selectare format ora...........cccccvvvvviviiiviniiiiininnn, 37
Data si ord/Introducere data ............ccccceeeveeennnns 36
Date tehnice.........coovvvviviiii 79
DiagnozZa.......cccuvieiiiiieei e 56

Dialog intrari..........cooooeeiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee e, 16
E
Elemente de comanda...........cccooeeiiiiiiiciiiiieceeenn, 9
Eroare la terminal..........ccccoevviiieeiiiiine e 76
G
GlOSAI..ciiiiiiiiie e 85
I
lHluminat display ......ccccceveeeiiiiciiieee e, 25
Introducere lluminat noaptea ............cccocvveee. 26
Introducere lluminat ziua.........cccccceeeeeirnvnnnnn. 26
Introducere Limita de iluminat........................ 27
Selectare Mod de iluminare ...........ccccceeeeennn. 27
Indicatii de siguranta
[dentificare ........ccoeeiiiieiie e 4
INSAlAre.....eeeieeeee i 6
TNtrerup&tor OPrre.........ccoveveveeeeeeeeeeeeeeeee s 7
OPEIALON .t 5
Info
Stare MEeMOKI€....uuviveeeeeiiiiiieeie e 63
Informatii ..eeeeeeereiiiiiiieee 56
Hardware .........ccccooviiiiiiiieiieeee e 59
SOftWAIE .o 59
Informatii memorie .........cccooeeiiiiiiiiiieicee e, 63
Informatii i diagnoza.............ccceoviiiiiiiecnn, 56
Afisare memorie de erori.........ccoceeeeeeiieiieeennn. 57
Afigare participantilaretea............ccccevnnneen. 60
Informatii terminal...........cccccooviiiin, 58
MEMOKIE ...t 63
Informatii terminal ............cccoooiiiiii 58
Hardware .........ccccooviiiiiiiiiiieee e 59
SOftWAIE ..o 59
Interfete
AdMINISTrare .........ccvveeeieieiiie e, 43
Generatia hardware 1........cccccovieiiiiieeenne, 13
Generatia hardware 2......................cccl 13
Selectare conexiune........ccccccveeeeeveccivinneneenen 44
Setari GSM......ooiiiiei e 45
Setari WLAN ... 47
Vedere de ansamblu ...........cccccveveeeiiicciinnnnn, 13
TNErEIUPALON ... 10
Intrerupétor oprire
Indicatii de siguranta ............cccceeiiiiiiiiiiiine, 7
Introducere Valori ...........ccoovvcvieiieeee e, 16
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Introducerea valorilor

Introducerea valorilor booleene ...................... 19
Introducerea valorilor numerice ...................... 17
Inversor taste SOft ..., 11
M
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CCl.Camccl.cam = Introducere

1 Introducere

1.1 Despre aceste instructiuni

1.2 Referinta

Aceste instructiuni de utilizare prezinta operarea si configurarea aplicatiei
CCIl.Cam. Aceasta aplicatie este preinstalata pe terminalul dumneavoastra
ISOBUS CCI 100/200 si este functionala doar acolo. Numai in cunostinta acestor
instructiuni de utilizare pot fi evitate erorile de operare si poate fi garantata
utilizarea fara probleme a echipamentului.

Pentru a preveni problemele privind aplicatia, aceste instructiuni de utilizare trebuie
citite si intelese inainte de a pune in functiune software-ul.

Aceste instructiuni prezinta aplicatia CCl.Cam in versiunea CCIl.Cam v5.

Pentru a apela numarul versiunii aplicatiei CCl.Cam instalata pe terminalul
dumneavoastra, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati tasta Home pentru a intra iTn meniul principal.
Apasati pe tasta ,Setari“ (F1) din meniul principal.
Selectati fila Informatii si diagnoza.

in fila Informatji si diagnoza ap&sati tasta , Terminal®.
Apasati tasta ,Software” pe touchscreen.

— In campul Informatii afisat este indicaté versiunea componentelor software
instalate pe terminal.

a s wn

1.3 Despre CCl.Cam

Aplicatia CCl.Cam este destinata pentru monitorizarea vizuala a masinii prin
camera video. Aplicatia permite soferului sa obtina cu maxim 8 camere video o
vedere generala despre utilajul sau, ceea ce i ofera asistenta tehnica in timpul
executarii lucrarilor complexe.

Alte functii, precum schimbarea ciclica a camerelor video si configurarea flexibila a
conexiunilor camerelor video, simplifica munca zilnica. Cu functia Instantaneu pot fi
efectuate fotografii, incarcate apoi pe un stick USB.
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2 Siguranta
2.1 Marcarea indicatiilor in instructiunile de utilizare

Indicatiile de siguranta incluse in aceste instructiuni de utilizare sunt marcate dupa
cum urmeaza:

Avertizare - Pericole generale!

Simbolul securitatii muncii marcheaza indicatjii generale de siguranta care daca
sunt ignorate pun in pericol integritatea si viata persoanelor. Respectati indicatiile
referitoare la securitatea muncii si procedati in aceste cazuri cu deosebita atentie.

Atentie!

Simbolul Atentie marcheaza toate indicatiile de siguranta care trimit la norme,
directive sau proceduri de lucru care trebuie respectate in mod obligatoriu.
Nerespectarea acestora poate duce la deteriorarea sau distrugerea terminalului,
respectiv la disfunctionalita;.

> Indicatie

Simbolul Indicatie evidentiaza sugestii practice si alte informatji deosebit de utile.
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3 Punerea in functiune

3.1 Montarea terminalului

Informatiile cu privire la montarea terminalului se gasesc in capitolul 5.1 Montarea
terminalului din instructiunile de utilizare Terminal ISOBUS CCI 100/200.

3.2 Conectarea terminalului

3.2.1 Conectare cu ISOBUS/Alimentare cu energie electrica

Informatiile se gasesc in capitolul 5.2.1 Conectare cu ISOBUS/Alimentare cu
energie electrica din instructiunile de utilizare Terminal ISOBUS CCI 100/200.

3.3 Conectarea cu o camera video

O singura camera video poate fi conectata direct la terminal prin interfata ,Video”.

Conexiune camera video

Conectarea camerei video la terminal se realizeaza

0N UA WN

prin interfata ,Video”.

Urmatoarea lista se refera la alocarea pinilor:
1.
. RS485B

. RS485A
L+12V /[ +24 V
. Mini Out
.+12V/+24 V

Semnal video

GND

. Ecranare
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3.4 Conectarea cu mai multe camere video

Conectarea mai multor camere video se poate face printr-un multiplexor (pana la
opt camere video) sau printr-un miniplexor (pana la doua camere video).

3.4.1 Cu multiplexor

Printr-un multiplexor pot fi conectate la terminal pané la opt camere video. in cazul
in care la terminal se conecteaza mai mult de 3 camere video prin multiplexor,
multiplexorul are nevoie de alimentare externa cu energie electrica.

Conexiune multiplexor
Conectarea multiplexorului la terminal se efectueaza ca in cazul camerei video
conectate prin interfata ,Video* (vezi si capitolul 3.3).
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3.4.2 Cu miniplexor

Printr-un miniplexor pot fi conectate la terminal pana la doua camere video.

Conexiune miniplexor

Conectarea miniplexorului la terminal se efectueaza ca in cazul camerei video
conectate prin interfata ,Video* (vezi si capitolul 3.3).

3.5 Instalare software

CCIl.Cam este inclus in setul de livrare al terminalului CCl.ISOBUS, asadar acesta
nu trebuie si nici nu poate fi instalat.
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4 Operare

4.1 Pornire program
CCIl.Cam este activat automat odata cu pornirea terminalului.
Pentru a comuta pe ecranul principal al CCl.Cam, procedati dupa cum urmeaza:

1. Tn meniul principal al terminaluluiapasati pe touchscreen tasta ,Cam* sau rotiti
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

— Se deschide urmatorul ecran principal:

CCl.Cam este impartit in 3 domenii:

4.1.1 Ecranul principal (o camera video)
Afiseaza imaginea singurei camere video conectate.

4.1.2 Ecranul principal (mai multe camere video)

Afiseaza imaginea uneia dintre camerele video conectate.
Permite comutarea intre imaginile diferitelor camere video.

4.1.3 Setari

Sunt posibile alocarea tastelor functionale unei imagini de camera video, activarea
imaginilor camerei video pentru modul automat si setarea intervalului de timp.
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4.2 Ecranul principal (o camera video)

Acesta este ecranul principal in cazul in care la terminal este conectata doar o
singura camera video. In ecranul principal este afisata imaginea acestei camere
video.

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Selectare mod ecran complet

AR Oglindire imagine
[E8]  Capturare instantaneu

é&? Comutare la setari
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4.2.1 Selectare mod ecran complet

Pentru a selecta modul ecran complet, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Mod ecran complet® (F8), direct pe afisarea
imaginii camerei sau pe rotita de defilare.

— Ecranul se comuta imediat in mod ecran complet, iar imaginea camerei
video se extinde pe toata suprafata ecranului.

> Indicatie
Tn modul ecran complet, functiile ,Oglindire imagine” (F9) si ,Instantaneu” (F11)
sunt disponibile numai prin tastele functionale corespunzatoare.

> Indicatie

Pentru a iesi din modul ecran complet, apasati un loc arbitrar pe touchscreen,
apasati tasta functionala F8 sau rotita de defilare.

4.2.2 Oglindire imagine

Pentru a oglindi imaginea de-lungul axei verticale, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Oglindire imagine” (F9) pe touchscreen.
— Imaginea este oglindita.

4.2.3 Capturare instantaneu

Pentru a captura un instantaneu, procedati dupa cum urmeaza:
1. Conectati un stick USB la terminal.
2. Apasati tasta ,Capturare instantaneu” (F11) pe touchscreen.

— Instantaneul va fi salvat automat pe stick-ul USB in folderul ,CAMCAP*.
Numele figierelor urmeaza conventia <img>_<AAAA_LL_ZZ> <nr.
consecutiv>JPEG.

10
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4.3 Ecranul principal (mai multe camere video)

Acesta este ecranul principal Tn cazul in care la terminal sunt conectate mai multe
camere video. Pe ecran sunt afisate imaginile camerei video selectate.

Selectare mod ecran complet (compara cu capitolul 4.2.1)

‘ A bR ‘ Oglindire imagine (compara cu capitolul 4.2.2)
“ Capturare instantaneu (compara cu capitolul 4.2.3)

Comutare la setari (compara cu capitolul 4.4)

Pornirea, respectiv oprirea comutarii automate a camerei video

Afigsare imagine camera video

Afisare camere suplimentare

11
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43.1

4.3.2

12

Activare/dezactivare mod automat

Daca nu doriti sa comutati manual imaginile afisate ale camerelor video, puteti
activa modul automat. Afigajul se va comuta automat la intervale regulate intre
imaginile camerelor video.

Pentru a porni, respectiv a opri comutarea automata a camerei video, procedati
dupa cum urmeaza:

1. Pe touchscreen apasati tasta ,Pornirea comutarii automate a camerei video”
(F10), sau daca functia este activata, apasati ,Oprirea comutarii automate a
camerei video” (F10).

Indicatie

Daca utilizati un multiplexor, comutarea automata a camerei video poate fi pornita
numai daca au fost activate mai multe imagini de camere video pentru modul
automat (vezi si capitolul 4.4.2.1).

Indicatie

Aveti posibilitatea sa selectati imaginile camerelor video intre care sa se comute
automat (vezi si capitolul 4.4.2.1 ) si sa setati intervalul de timp Tn care imaginile
camerelor video sa se comute intre ele (vezi si capitolul 4.4.1).

Afisare imagine camera video

Pentru a afisa imaginea captata de o anumita camera video, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta, respectiv tasta functionala careia i s-a alocat
imaginea dorita a camerei video (vezi si capitolul 4.4.1.1).

— Afisajul comutd pe imaginea camerei video.

Indicatie

Daca utilizati modul automat, imaginea camerei video poate fi comutata si manual.
Dupa intervalul de timp stabilit afisarea se comuta la urmatoarea imagine de
camera video.
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4.3.3 Afisare camere suplimentare

[

Indicatie

Tastelor functionale 3, 4 si 5 (F3, F4, F5) pot fi alocate in CCl.Cam cate doua
camere video. Din acest motiv la alocarea tastelor functionale pentru camerele
video, pe langa tastele functionale 1, 2, 3, 4 si 5 pot fi selectate si tastele
functionale 3 (2), 4 (2) si 5 (2) (vezi si capitolul 4.4.1).

Tasta ,Afisare camere video suplimentare” apare numai daca a fost alocata cel
putin o camera tastelor functionale 3 (2), 4 (2) sau 5 (2).

Pentru a afisa camere video suplimentare, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Afisare camere suplimentare” (F6) pe touchscreen.
— Pe tastele (F3 - F5) vor fi afisate camerele video suplimentare.

Indicatie
Tastele pentru camerele video care sunt alocate tastelor functionale 1 si 2 sunt

afisate in permanenta. Aceste taste vor reprezenta tastele functionale pentru
imaginile captate de cele doua cele mai importante camere video.

13
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4.4 Setari
Prin tasta ,Setari” (F12) de pe ecranul principal ajungeti la submeniul Setari.

inj=td

~ 0
rﬁ‘ﬁ] Mod automat

. @ Interval de timp
OA | 3 sec

B B
L_1~r’ Video Miniplexer | D

; @ MiniView | @

4

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

fg} Comutare la alocarea tastelor functionale

;

m]

&

Comutare la setarile modului automat

Introducere interval de timp

Te O

v
y

Activare/dezactivare miniplexor video

et

-
1

g
~

Activare/dezactivare MiniView

e

Resetarea tuturor setarilor

=
m
]
m
-

Indicatie
Daca ati activat miniplexorul, tastele ,Alocare” si ,Mod automat” sunt gri, deoarece
aceste setari nu mai sunt necesare.
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4.4.1 Alocare

Acest submeniu permite o alocare flexibild a camerelor video la tastele functionale,
indiferent de alocarea conexiunilor de la multiplexor. Astfel cele doua camere video
principale pot fi repartizate pe tastele functionale cu afisare permanenta ,tasta
functionala 1” si ,tasta functionala 2”, fara a fi nevoie de modificarea conexiunilor la
multiplexor.

> Indicatie

Daca utilizati un multiplexor, o alocare a camerelor video la tastele functionale este
neaparat necesara pentru a putea activa imaginile camerelor video pentru
comutarea automata a camerelor (vezi si capitolul 4.4.2.1).

Pentru a comuta la alocarea tastelor functionale, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Alocare” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide urmatoarea masca:

’ &« ‘@\ tad " [ 5

- =

ps Alocare
X

| }B Camera video 1
‘ ’.‘x Tasta functionala 1

| p Camera video 2
| ,,‘x Tasta functionala 2

1 p Camera video 3 C
‘ ;x Tasta functionala 3 —_——
p‘ Camera video 4 2
»~X Tasta functionala 4
Camera video 5
|
| %x Fara OK
-

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Alocarea tastelor functionale
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4.4.1.1 Alocarea tastelor functionale

16

Pentru a aloca o camera video unei taste functionale, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen una din tastele ,Camera video 1-8” sau rotifi rotita de
defilare pana cand tasta respectiva va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide lista tastelor functionale disponibile.

2. Selectati o tasta functionala din list4. In acest scop apasati pe touchscreen
tasta functionala dorita.

3. Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta cu numarul

tastei functionale.

Indicatie

Se recomanda alocarea a celor mai importante doua camere video la tastele
functionale 1 si 2. La imaginile acestor doua camere aveti intotdeauna acces direct
pe ecranul principal.

Indicatie

Tastelor functionale 3, 4 si 5 (F3, F4, F5) pot fi alocate in CCl.Cam cate doua
camere video. Din acest motiv la alocarea tastelor functionale pentru camerele
video, pe langa tastele functionale 1, 2, 3, 4 si 5 pot fi selectate si tastele
functionale 3 (2), 4 (2) si 5 (2). Pentru a avea acces la aceste camere video
suplimentare in ecranul principal prin intermediul tastelor functionale, apasatij tasta
L2Afisare camere suplimentare” (F6) (vezi si capitolul 0).
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4.4.2 Mod automat
In mod automat ecranul principal se comuta automat intre imaginile mai multor
camere video.
Pentru a comuta la setarile modului automat, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Mod automat” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

N

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

S— Activare/dezactivare imagini camere video pentru modul
— automat

17
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4.4.2.1 Activare/dezactivare imagini camere video pentru modul automat

18

Pentru activarea/dezactivarea imaginilor individuale ale camerelor video pentru
modul automat, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Camera video 1-8” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta respectiva va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.

3. Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.

Indicatie
In mod automat se comuté automat imaginile camerelor video activate.

Indicatie

Pentru a putea activa imaginile camerelor video pentru comutarea automata intre
camere este necesara o alocare a camerelor video la tastele functionale (compara
cu capitolul 4.4.1). Camerele video conectate carora nu sunt alocate taste
functionale nu pot fi selectate pentru comutarea automata a camerelor video.
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4.4.3 Introducere interval de timp

Pentru a introduce intervalul de timp privind comutarea automata a camerelor,
procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Interval de timp” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea intervalului de timp pe touchscreen prin cAmpul numeric
sau cursor.

Confirmati introducerea dvs. cu ,OK”.

> Indicatie

Domeniul valid de valori pentru intervalul de timp se afla intre 1 si 10 secunde.

4.4.4 Activare/dezactivare miniplexor

Daca ati conectat un miniplexor pentru utilizarea a doua camere video, acesta
trebuie activat.

Pentru activarea/dezactivarea miniplexorului, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Miniplexor video” sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea booleana.
Confirmati introducerea dvs. cu ,0K”.

445 Activare/dezactivare MiniView

Functia MiniView permite ca imaginea camerei video afisata in CCl.Cam sa fie
afisata si pe alte suprafete de operare de pe terminal, de ex. pe panoul de operare
a masinii.

> Indicatie

Miniview este disponibil numai la generatiile de hardware 2 si 3.

Pentru activarea/dezactivarea Miniview, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta ,Miniview” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea booleana.
Confirmatj introducerea dvs. cu ,OK”.
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> Indicatie

In Miniview se afiseaza imaginea acelei camere video care a fost afisata ultima
data in CCIl.Cam. In Miniview comutarea automata a camerelor nu este
disponibila.

> Indicatie

Prin setarea Miniview stabiliti exclusiv, daca CCIl.Cam sa dispuna imaginile
camerelor video pentru alte aplicatii. Toate celelalte setari trebuie efectuate in
cadrul aplicatiilor Tn cauza.

4.4.6 Resetarea tuturor setarilor

Pentru resetarea tuturor setarilor, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Reset” (F1) pe touchscreen.

— Toate setarile se reseteaza automat, fara avertizare, pe setarile din
fabrica.

> Indicatie

Setarea din fabrica pentru intervalul de timp este de 2 secunde.

20



CCl.Camccl.cam — Remedierea problemelor

5 Remedierea problemelor
5.1 Eroare laterminal

Urmatoarea lista va prezinta eventualele erori la terminal si remedierea acestora:

Eroare Cauza posibila Remediere
Terminalul nu poate fi pornit . Terminalul nu este . Verifica{i conexiunea
conectat corect ISOBUS
. Aprinderea nu este . Porniti tractorul.
conectata.
Nu se afiseaza software-ul . Lipseste rezistenta . Verificaii rezistenta
masinii conectate terminala a magistralei
. Software-ul este incarcat, | ° Verificati daca software-

insa nu se afiseaza

. Eroare de conexiune in
timpul incarcarii software-
ului

ul poate fi pornit manual
din meniul Start al

terminalului

. Verificati conexiunea
fizica

. Contactati Serviciul de

Asistenta pentru Clienti
al producatorului masinii

5.2 Mesaje de eroare

Urmatoarea lista prezinta mesajele de eroare ale aplicatiei CCl.Cam, cauzele
posibile ale erorilor si remedierea acestora:

Eroare

Cauza posibila

Remediere

Multiplexorul video nu a putut fi
initializat.

Eroare la conexiunea prin cablu

Verificati conexiunea prin
cablu, reporniti terminalul.

Sursa video dorita nu a putut fi
deschisa. (202)

Conexiunea cu camera video s-
a pierdut/intrerupt.

Verificati conexiunea prin
cablu, reporniti terminalul.

Camera video selectata nu a
putut fi oglindita.

Camera video nu suporta
oglindirea (intervine numai la
utilizarea multiplexorului).

Utilizati o camera video care
suporta oglindirea pe
hardware.

Eroare la crearea
instantaneului. Va rugam sa
verificati daca este conectat un
stick USB.

Niciun stick USB conectat.

Conectati stick-ul USB.

21
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> Indicatie

Terminalul poate afisa si alte mesaje de eroare, in functie de masina.

Descrierea detaliata a acestor posibile mesaje de eroare si a remedierii lor se
gaseste Tn instructiunile de utilizare ale masinii.

> Indicatie

Daca masina nu poate fi utilizata, verificati daca este apasat ,intrerupatorul de
oprire”. Masina devine din nou operabila numai dupa ce butonul a fost eliberat.

22



CCIl.Camccl.cam = Structura meniului

6 Structura meniului
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7 Termeni de glosar

Valoare booleana

O valoare cu numai doua valori posibile: adevarat/fals, pornit/oprit, da/nu etc.

CClI Competence Center ISOBUS e.V.

CCl.Cam Monitorizarea vizuala a masinii

ISOBUS ISO 11783
Standard international privind transferul de date intre masinile agricole si
dispozitive.

Miniplexor Dispozitiv pentru comutarea semnalelor video cu ajutorul caruia de la o intrare
video pot fi operate doua camere video (similar unui multiplexor, dar cu funcitii
restranse).

MiniView Permite afisarea elementelor de date individuale in alte aplicatii (de ex. valori
masina in CCl.Command sau imagini camere video pe panoul de operare a
masinii).

Multiplexor Dispozitiv pentru comutarea semnalelor video cu ajutorul caruia de la o intrare
video pot fi operate mai multe camere video.

Instantaneu Inregistrarea imaginii curent afisate.

Interfata Partea terminalului destinatd comunicarii cu alte dispozitive.

Terminal Terminal ISOBUS CCI 100 sau CCI 200

Touchscreen Ecran sensibil la atingere prin care poate fi operat terminalul.

Mod ecran complet

Imaginea camerei video ocupa toata suprafata ecranului.
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1 Introducere

1.1 Despre aceste instructiuni

1.2 Referinta

Aceste instructiuni de utilizare prezinta operarea si configurarea aplicatiei
CCl.Control. Aceasta aplicatie este preinstalata pe terminalul dumneavoastra
ISOBUS CCI 100/200 si este functionala doar acolo. Numai in cunostinta acestor
instructiuni de utilizare pot fi evitate erorile de operare si poate fi garantata
utilizarea fara probleme a echipamentului.

Pentru a preveni problemele aplicatiei privind punerea in functiune a software-ului
si mai ales prelucrarea comenzilor cu software-ul, aceste instructiuni de utilizare in
prealabil trebuie citite si intelese.

Aceste instructiuni prezinta aplicatia CCl.Control in versiunea CCl.Control v4.

Pentru a apela numarul versiunii aplicatiei CCIl.Control instalate pe terminalul
dumneavoastra CCI ISOBUS, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati tasta Home pentru a intra in meniul principal.
Apasati pe tasta ,Setari“ (F1) din meniul principal.
Selectati fila Informatii si diagnoza.

in fila Informatii si diagnoza apéasati pe tasta , Terminal“.
Apasati tasta ,Software” pe touchscreen.

— In campul Informatii afisat este indicaté versiunea componentelor software
instalate pe terminal.

S SR

1.3 Despre CCl.Control

1.3.1 Componente

CCI.Control este un program control al sarcinilor (Task Controller Software)
conform normei ISOBUS, care indeplineste intre altele si cerintele AEF pentru
functionalitatile TC-BAS si TC-GEO (comparati cu capitolul 8).

CCl.Control este destinat pentru documentatie si management activitati:

Interfata date Pentru schimbul de date se utilizeaza formatul ISO-
XML definit pentru ISOBUS. Datele se transfera
printr-un suport de date USB sau prin transfer
online.

Interfata masina Inregistrarea datelor de proces si comanda masinii
se realizeaza prin ISOBUS.
Prin urmare, computerul de lucru al masginii trebuie
sa fie echipat cu software-ul Task Controller.
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1.3.2

133

134

Prelucrare specifica parcelelor

Daca este conectat un receptor GPS, prelucrarea specifica parcelelor poate fi
automatizata. Comenzile planificate cu harti de aplicatii pot fi astfel prelucrate si
documentate cu informatii despre locatie pe PC.

Mod de operare stand-alone

Tn cazul cel mai simplu, CCl.Control poate fi utilizat f&r4 fisier de comanda sau fara
masina ISOBUS.

Creati datele de baza (sofer, ferma, produs etc.) si comanda direct pe terminal, iar
CCl.Control folositi numai pentru inregistrarea datelor de comanda. Se
inregistreaza momentul si durata masurii, datele de baza alocate comenzii, iar cu
un receptor GPS disponibil si urma de deplasare.

Mod de operare cu masina

1.3.4.1 Compatibila ISOBUS

1.3.4.2

Cele mai multe masini moderne ISOBUS sunt in masura sa puna la dispozitia
CCl.Control o serie de date de proces.

Datele de proces se refera la urmatoarele
¢ informatiji specifice masinii
¢ informatii specifice comenzii (date aplicatii + date productie)

Depinde de masina, care dintre datele de proces sunt puse la dispozitie, si sunt
stabilite de catre producatorul masinii.

Dupa inceperea comenzii, datele de proces sunt inregistrate de CCl.Control.
Stocarea datelor de baza (camp, client, sofer, produs etc.) impreuna cu datele de
proces (timpul de lucru, cantitatea distribuita, timpul Tn pozitia de lucru etc.) se
asigura prin importarea unei comenzi din FMIS sau prin introducerea manuala de
catre sofer.

Incompatibila cu ISOBUS

La utilizarea cu o masgina incompatibila ISOBUS, CCI.Control nu poate inregistra
datele masinii. Timpul de lucru si tronsonul de drum parcurs (in cazul utilizarii unui
receptor GPS) stau totusi la dispozitie.
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1.3.5 Mod de operare cu FMIS

Acesta este modul de operare recomandat.

CCl.Control preia schimbul de comenzi si schimbul datelor de proces dintre PC-ul
fermei, terminal si masina. Pentru schimbul de date se utilizeaza formatul ISO-XML
definit pentru ISOBUS. Acesta poate fi furnizat, respectiv prelucrat de FMIS al unei
companii specializate Tn software agricol.

Se poate crea un figsier de comanda pe PC in format ISO-XML, care contine atat
datele de baza, cat si datele de comanda. Datele sunt citite utilizand functia de
import de la CClI.Control.

Datele de comanda cuprind toate informatiile specifice comenzii:
e Cine?

e Unde?

o Ce?

e Céand?

e Cum?

La planificarea unei comenzi pe PC, se poate stabili care dintre datele de proces
ale masinii urmeaza sa fie inregistrate. De asemenea este posibila prelucrarea
unor seturi standard de date de proces definite de cétre producétor. In general
fiecare valoare disponibila pe masina se poate solicita si inscrisa cu informatii de
timp si pozitie.

Mai mult de atat, masinile ISOBUS pot reactiona la instructiunile din CCI.Control.
Masina ISOBUS trimite datele de descriere a dispozitivului (DDD) la CCIl.Control.
CCl.Control utilizeaza aceste informatii pentru a identifica functionalitatea masinii
ISOBUS. Pe baza hartilor de aplicatii create pe PC, CCl.Control poate astfel
controla masina ISOBUS in functie de pozitia acesteia.

CCl.Control va permite sa introduceti comenzi noi sau clienti in timp ce lucrati pe
camp. Noile date de baza pot fi importate si completate in mod automat in FMIS.

Dupa finalizarea unei comenzi, aceasta poate fi exportata pe un suport de date
USB si transferata pe PC sau se poate transfera online. Datele de comanda contin
acum citirile contoarelor masinii implicate, precum si datele de proces solicitate n
timpul planificarii comenzii. Pe baza datelor obtinute, comenzile ulterioare pot fi
planificate cu o0 mai mare precizie. De asemenea, datele faciliteaza documentarea
si facturarea muncii prestate.



CCIl.Controlccl.control = Introducere

1.3.6

Exemple

Exemplul 1:

n timpul recoltarii a fost creat o hartd a randamentului. Pe baza acesteia se
intocmeste pe PC un plan de fertilizare. FMIS intocmeste o comanda pe baza
recomandarilor de fertilizare si a datelor de pozitie, tinand cont de functiile masinii.
Aceasta se stocheaza pe un suport de date USB si se inmaneaza soferului, care
apoi importé aceste date in CCI.Control. in timpul in care soferul se deplaseazé pe
camp, CCl.Control foloseste comanda si informatiile pozitiei actuale pentru
controlul distribuitorului de ingrasaminte prin intermediul ISOBUS. Cantitatile de
ingrasaminte specifice parcelelor sunt ajustate automat in functie de harta de
aplicatii creata pe PC.

Exemplul 2:

Un caz mai simplu este de exemplu cand CCIl.Control documenteaza numarul
baloturilor unei prese. Aceste informatii, precum si informatiile de pozitie
Tnregistrate, pot fi date clientului la facturare.

FMIS nu este disponibil

FMIS este disponibil

Masina
incompatibila
ISOBUS

Masina
compatibila
ISOBUS

Masina
incompatibila
ISOBUS

Masina
compatibila
ISOBUS

nregistrarea
timpilor

Inregistrarea
pozitiilor

Inregistrarea
contoarelor

Inregistrarea
datelor de
proces

Comanda
automata a
masginii

* cu receptor GPS

conectat

o functie disponibila

- functie indisponibila
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2 Siguranta

2.1 Marcarea indicatiilor in instructiunile de utilizare

Indicatiile de siguranta incluse in aceste instructiuni de utilizare sunt marcate dupa
cum urmeaza:

Avertizare - Pericole generale!

Simbolul securitatii muncii marcheaza indicatjii generale de siguranta care daca
sunt ignorate pun in pericol integritatea si viata persoanelor. Respectati indicatiile
referitoare la securitatea muncii si procedati in aceste cazuri cu deosebita atentie.

Atentie!

Simbolul Atentie marcheaza toate indicatiile de siguranta care trimit la norme,
directive sau proceduri de lucru care trebuie respectate in mod obligatoriu.
Nerespectarea acestora poate duce la deteriorarea sau distrugerea terminalului,
respectiv la disfunctionalitati.

Indicatie
Simbolul Indicatie evidentiaza sugestii practice si alte informatii deosebit de utile.
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3 Punerea in functiune

3.1 Conectareaterminalului
3.1.1 Conectarea cu un receptor GPS

Pentru prelucrarea comenzii specifice parcelelor, este indispensabila utilizarea
unui receptor GPS.

Informatii se gasesc Tn capitolul Conectarea cu un receptor GPS din instructiunile
de utilizare a CCI.GPS.

3.1.1.1 Cerintele privind datele GPS

Urmatoarele pachete-mesaj NMEA permit functionarea fara erori cu CCI.Control:
e GGA, VTG, ZDA, GSA

e GGA, RMC, ZDA, GSA

e GGA, VTG, RMC, GSA

e GGA, RMC, GSA

e RMC, GSA
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3.1.2 Conectarea cu un modem GSM

Ca o alternativa pentru importul si exportul datelor de comanda utilizand un stick
USB, CCl.Control ofera posibilitatea utilizarii unei interfete de comunicatii mobile
pentru transferul de date online.

> Indicatie
Pentru transferul de date online trebuie sa fie activate aplicatiile CCIl.Courier sau
CCl.farmpilot.

Pentru acest lucru este necesar un modem GSM.
Pentru a conecta modemul GSM la terminal, procedati dupa cum urmeaza:
1. Conectati modemul GSM la interfata seriala 2 (RS232-2) a terminalului.

()

> Indicatie
Interfata seriala 2 (RS232-2) a terminalului este setata din fabrica dupa cum
urmeaza: 115200 Baud, 8N1. Aceasta setare nu poate fi modificata.




CCl.Controlccl.control — Punerea in functiune

3.2 Instalare software

Aplicatia CCI.TECU este inclusa in setul de livrare al terminalului CCI ISOBUS,
asadar ea nu trebuie si nici nu poate fi instalata.

Pentru a putea opera software-ul instalat din fabrica, trebuie sa achizitionati licenta:

Ca optiune la Software-ul este activat din fabrica si poate fi utilizat
cumpararea imediat.

terminalului

Dotare ulterioara Tn cazul unei licentieri ulterioare software-ul va fi

activat de catre partenerul nostru de service.

> Indicatie

Daca sunteti in posesia unei versiuni licentiate a programului CCI.Control, in
meniul principal al terminalului dumneavoastra apare simbolul "Control".

10
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3.3 Moduri de operare

3.3.1

3.3.2

Mod de operare stand-alone:

Mod de operare

Pentru a pune in functiune programul CCI.Control, procedati dupa cum urmeaza:

© 0k wnNPE

Porniti terminalul.

Porniti CCl.Control.

Adaugati o comanda noua (vezi capitolul 4.4.2.2).

Porniti comanda (vezi capitolul 4.4.3.1).

lesiti din comanda dupa finalizare (vezi capitolul 4.4.3.1).
Daca este necesar, imprimati raportul comenzii.

recomandat cu receptor GPS, masina ISOBUS si FMIS

Pentru a pune in functiune programul CCI.Control, procedati dupa cum urmeaza:

Planificati comanda dvs. cu un FMIS.

Exportati datele de comanda in format ISO-XML pe un suport de date USB
sau prin transfer online.

Conectati o masina ISOBUS la tractor.

Conectati un receptor GPS la tractor.

Porniti terminalul.

Daca este cazul, conectati suportul de date USB la terminal.
Porniti CCl.Control (vezi capitolul 4.2)

Importati datele de comanda (vezi capitolul 4.5).

Selectati comanda dorita (vezi capitolul 4.4.2.3).

Porniti comanda (vezi capitolul 4.4.3.1).

. lesiti din comanda dupa finalizare (vezi capitolul 4.4.3.1).

Daca este necesar, imprimati raportul comenzii.

Exportati datele de comanda pe un suport de date USB sau prin transfer
online (vezi capitolul 4.6).

Importati datele compilate in FMIS si analizati-le.

11
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4 Operare

4.1 Indicatii generale
4.1.1 Céampuri deintroducere

Pentru texte, lungimea campurilor de introducere este limitata la 32 de caractere.
Doar adresa de e-mail poate avea 64 de caractere.

Campurile de introducere numerice sunt limitate la 10 (de exemplu cod postal) sau
20 (de exemplu numar de telefon) cifre.

> Indicatie
In cazul in care lungimea permisé este depasita, dialogul de intrare Tsi schimba
culoarea si tastarile suplimentare sunt ignorate.

Stergeti caracterele excedentare si reluati introducerea.

4.1.2 Filtrare

Pentru a filtra o lista de intrari stocate, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Filtrare” (F2) pe touchscreen.
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

"“@’ﬁli’@ T

. Nume
AlA Fara filtru
| () Prenume
! AiA Fara filtru
AN
| IEI Strada
| Fara filtru E—
‘ E Cod postal N~
| Fara filtru
| Localitate
| =] Fara filtru OK
Nm—

2. Alegeti criteriul dupé care doritj filtrarea listei. In acest scop apasati pe
touchscreen tasta cu specificarea respectiva sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare sau tasta ,OK”
(F6).

— Se deschide urmatoarea lista de selectie

12
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| Y Nume

0-Z | ESC @ Fara filtru OK

[Fé ra filtru ]

'Kunde 1

:
Kunde 2

b ol

Selectati din listd specificarea dorita. Tn acest scop apasati pe touchscreen,
tasta cu specificarea respectiva sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va
fi marcata cu alb.

— Selectia apare in fereastra de selecfie.

Confirmati selectia cu ,,OK” sau apasati rotita de defilare, respectiv apasati din
nou tasta cu specificarea dorita.

— Ajungeti din nou in masca de operare. Pentru a filtra lista dupa alte criterii,
reluati procedura descrisa mai sus.

Apasati tasta ,inapoi” (F7) pe touchscreen.

— Ajungeti inapoi pe lista cu inregistrarile salvate asupra carora a fost
aplicat filtrul selectat.

13
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4.1.3 Resetare filtru

[

4.1.4 Sortare

14

Pentru resetarea filtrarii, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Resetare filtru” (F3) pe touchscreen.

Indicatie
Filtrul se reseteaza fara interogare suplimentara.

Pentru a sorta o lista cu intrari de la A-Z, respectiv Z-A, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati tasta ,A-Z” respectiv ,Z-A” (F1) pe touchscreen.

Indicatie
Directia de sortare, care va fi utilizata atunci cand este apasata tasta, este indicata
pe tasta.
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4.2 Pornire program
CCI.Control este activat automat odata cu pornirea terminalului. Prin ecranul Start
aveti acces direct la toate funciiile.
Pentru a comuta la ecranul Start al CCIl.Control, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati iIn meniul principal al terminalului pe touchscreen, tasta ,Control” sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

— Se deschide urmatorul ecran Start:

15
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CCl.Control este impartit in 5 domenii:

42.1 Comenzi

Derulare comanda (capitolul 4.4).

4.2.2 Baza de date

Introducerea respectiv modificarea datelor de baza. Daca planificati si controlati
comenzile dumneavoastra utilizand un FMIS, datele de baza sunt importate
impreuna cu datele de comanda. De regula nu trebuie sa introduceti datele de
baza manual si la exportul datelor de comanda pot fi reintroduse in FMIS.

4.2.3 Importare date comenzi

Comutati la masca de operare pentru importare date. Datele importate contin de
regula datele de baza si datele de comanda. Importul are loc de pe un dispozitiv de
stocare date USB sau prin transfer online.

Atentie!
La import se suprascriu pe terminal toate datele de baza si de comanda salvate
actual!

4.2.4 Exportare date comenzi

Exportul datelor de comanda poate avea loc fie pe un dispozitiv de stocare date
USB sau prin transfer online. Astfel vor fi exportate atat datele de baza si cele
referitoare la comanda, cat si datele de proces acceptate, respectiv datele masinii.

4.25 Setari

Activare sau dezactivarea auto-loggingului si a mesajelor si efectuarea setarilor
avansate.

16
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4.3 Baza de date

Datele de baza se acceseaza prin punctul de meniu Baza de date.

Toate datele si informatiile Tn legatura cu comanda sunt cuprinse in baza de date:

Clienti

Ferme

Campuri

Sofer

Masini

Produse

Masuri

Tehnici

Tipuri de plante
Soiuri de plante

Indicatie

O prelucrare a acestor date de baza, asa cum este descrisa in urmatoarele
capitole, nu este posibila, daca datele provin dintr-un figier de comanda creat pe

PC.

17
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4.3.1 Clienti

La punctul de meniu Clienti gasiti o lista cu clientji salvafi.

> Indicatie

Un client este de regula proprietarul sau chiriagsul fermei pe care urmeaza sa se
prelucreze o comanda.
La un client se poate face trimitere la 0 comanda, o ferma si un camp.

Informatiile unui client cuprind
e Nume,

e Prenume,

e Strada,

e Cod postal,

e Localitate,

e Numar de telefon,

e Numar telefon mobil.

> Indicatie

Informatiile cu bold sunt obligatorii, iar celelalte optionale.

-3: Kunde 1
StraBe = 12345-6789
1234-56789

2: Kunde 2

18
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Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-TJ-D Adaugare clienti

Editare/afisare clienti

EJ Copiere clienti

Stergere clienti

4.3.1.1 Adaugarea unui client nou

Pentru a adauga un client nou, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

Cod postal
|

Localitate
|

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. in acest scop apasati pe
touchscreen parametrul sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmati datele introduse cu butonul ,,OK”.

19
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4.3.1.2 Editare/afigsare clienti

20

Pentru a edita/afisa un client salvat, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Selectati din lista clientilor clientul, caruia urmeaza sa-i modificati/afisati
informatiile. In acest scop ap&sati pe touchscreen tasta cu numele clientului
sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati
rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

o —
’ 10:36

i 8-6-8-0

Nm—
. "
alA Client
@ Nume
AlA Kunde 1
| . Prenume
. aiA ]
AN
| E] Strada
! StraRe N
‘ E, Cod postal N~
‘ 12345
| Localitate
=] - 0K
Nm—

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. in
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.1.3 Copiere clienti

Pentru a copia un client, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista clientilor clientul care urmeaz sa fie copiat. In acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele clientului sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand

tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

N e N = @\
« oSk

@ Nume
| Kunde 1_#1

® Prenume
Strada
I

Cod postal

Localitate

Indicatie
Copia este marcata cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele clientului.

21
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4.3.1.4 Stergere clienti

22

Pentru a sterge un client, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista clientilor, clientul care urmeaza sa fie sters. in acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele clientului sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotii rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Indicatie
Un client poate fi sters numai daca acesta nu apartine unei comenzi, unei ferme
sau unui camp si daca nu a fost importat din FMIS.
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4.3.2

Ferme

La punctul de meniu Ferme gasiti o lista cu fermele salvate.

Indicatie

Ferma este gospodaria unui client. Ferma cuprinde toate cAmpurile care sunt in
proprietatea unui client. Un client poate fi proprietarul mai multor ferme.

La o ferma se poate face trimitere la 0 comanda si un camp.

Informatiile despre o ferma includ
e Numele fermei,

e Strada,

e Cod postal,

e Localitate,

e Client.

Indicatie
Informatiile cu bold sunt obligatorii, iar celelalte opfionale.

Indicatie
Alocarea intre ferma si un client se realizeaza prin intermediul campului clientului.
De obicei clientul este si proprietarul fermei.

-3: Betrieb 1
StraBe
12345

2: Betrieb 2

-1: Betrieb 3
[= StraBe

12385

Stadt

23
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Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-TJ-D Adaugare ferma

Editare/afisare ferma

EJ' Copiere ferma

Stergere ferma

4.3.2.1 Adaugare ferma noua

Pentru a adauga o ferma noua, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. in acest scop apésati pe
touchscreen parametrul sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmati datele introduse cu butonul ,,OK”.

24
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43.2.2

Editare/afigare ferma

Pentru a edita/afisa o ferma salvata, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Selectati din lista fermelor ferma, careia urmeaza sa-i modificati/afisati
informatiile. Tn acest scop ap&sati pe touchscreen tasta cu numele fermei sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

] & ‘@J 0:8:-8 P2
= ﬂ Regim

ﬂ Nume
Betrieb 1

| E Strada
Strale

AN
| E' Cod postal
{ 12345 [ —
| E Localitate N~
Stadt _
| .
@ Client
(Y1) 2 OK
Nm—

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. in
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcatd, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.

25
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4.3.2.3 Copiere ferma

Pentru a copia o ferma, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista fermelor ferma care urmeazé sa fie copiata. in acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele fermei sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

& >>>

Betrieb 1_#1

Indicatie
Copia este marcata cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele fermei.
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4.3.2.4 Stergere ferma

Pentru a sterge o ferma, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista fermelor ferma care urmeaz4 s fie stearsa. In acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele fermei sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

> Indicatie

O ferma poate fi stearsa numai daca acesta nu apartine unei comenzi sau unui
camp si daca nu a fost importata din FMIS.
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4.3.3 Campuri

28

[

La punctul de meniu Campuri gasiti o lista cu cAmpurile salvate.

Indicatie
Un camp este suprafata careia i se poate aloca o comanda.

Informatiile despre un camp includ
e Denumirea campului,

e Suprafata,

e Client,

e Ferma,

e Tip de plante,

e Soiuri de plante.

Indicatie
Informatiile cu bold sunt obligatorii, iar celelalte opfionale.

Indicatie

Alocarea intre caAmp si beneficiarul pentru care urmeaza sa fie efectuata
activitatea, se face prin intermediul clientului. De obicei clientul este si proprietarul
campului.

Ferma permite de asemenea alocarea suprafetei la o gospodarie.

De asemenea, unui cAmp se poate aloca un tip de plante si un soi de plante.

-4: Feld 1
Z7 68.90 ha ¢ Pflanzenart 2
Pflanzensorte 6

-1: Feld 2

-2: Feld 3

Z7 510 ha
2, Kunde 2
£) Betrieb 2
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Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Importare limita de camp in format shape

+ Adaugare camp

ﬁ Editare/afigare camp
[ el . A
Lq- Copiere camp

Stergere camp

£ =

Apelare vizualizare harta
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4331

433.1.1

43.3.1.2

30

Importare limita de camp in format shape

Aveti posibilitatea sa importati o limita cAmp in format shape de pe un suport de
date USB sau printr-o conexiune online.

n cazul importului online CCI.Courier receptioneaza datele shape si pune la
dispozitie automat CCIl.Control prin Inbox-ul terminalului. La importul de pe
suportul de date USB, CCI.Control citeste direct datele shape de pe suportul de
stocare conectat.

Importare de pe suport de date USB

Pentru a importa o limita de cAmp de pe un suport de date USB, procedati dupa
cum urmeaza:

1.

o s wnDN

Importare online

Salvati datele shape pe un suport de date USB.

Conectati suportul de date USB la terminal.

Apasati pe touchscreen tasta ,Import limita camp in format shape” (F9).
Apasati tasta ,Suport de date USB”.

Selectati limita cAmp care urmeaza s fie importata. In acest scop apasati pe
touchscreen tasta cu limita camp sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta va
fi marcata cu alb, apoi apasati tasta ,OK” (F6).

— Limita cAmp este acum importata.
Optional executati pasul 2 si cele cuprinse in capitolul 4.3.3.2.

Pentru a importa online o limita de cAmp, procedati dupa cum urmeaza:

1.

w

Salvati datele shape pe serverul FTP sau trimiteti-le catre CCIl.Courier ca
anexa unui e-mail.

Apasati pe touchscreen tasta ,Import limita cdmp in format shape” (F9).
Apasati tasta ,Transfer online”.

Selectati limita cAmp care urmeaza s4 fie importata. In acest scop apasati pe
touchscreen tasta cu limita cAmp sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va
fi marcata cu alb, apoi apasati tasta ,OK” (F6).

— Limita camp este acum importata.
Optional executati pasul 2 si cele cuprinse in capitolul 4.3.3.2.
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4.3.3.2 Creare cadmp nou

Pentru a adauga un cadmp nou, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasatii pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

@ Client

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. in acest scop apasati pe
touchscreen parametrul sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.3.3 Editare/afisare camp

32

Pentru a edita/afisa un camp salvat, procedati dupa cum urmeaza:

1.

4.
5.

Selectati din lista cAmpurilor, cAmpul caruia urmeaza sa-i modificati/afisati
informatiile. Tn acest scop apé&sati pe touchscreen, tasta cu numele campului
sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati
rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

< [l =Hal . =

Nm——
@ Camp
f @ Nume
I ‘ Feld 1_#1 (ﬁm
» Suprafata
i 68.90 ha
: AN
@ Client
AlA = |
‘ ﬂ Regim ~~
| Betrieb 2
¢p Tip de plante
‘ \iv Pflanzenart 2 OK

N’

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. In
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.

Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.3.4 Copiere camp

Pentru a copia un cadmp, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din listd cAmpul care urmeazé s fie copiat. In acest scop apasati pe
touchscreen, tasta cu numele campului sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

Feld 1

68.90 ha

Betrieb 2

Pflanzenart 2

Indicatie
Copia este marcata cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele campului.
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4.3.3.5 Stergere camp

Pentru a sterge un camp, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista cAmpurilor, cAmpul care urmeazé sa fie sters. in acest scop
apasati pe touchscreen, tasta cu numele campului sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau roti{i rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Indicatie
Un camp poate fi sters numai daca acesta nu apartine unei comenzi si daca nu a
fost importat din FMIS.
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4.3.3.6 Apelare vizualizare harta
Pentru a apela vizualizarea hariji, procedati dupa cum urmeaza:
1. Mergeti la masca de operare a campului (vezi 4.3.3.3).

2. Apasati tasta ,Vizualizare harta” (F3) pe touchscreen.
— Se deschide vizualizarea hartji:

Aveti urmatoarele optiuni de operare:
Marirea vizualizarii hartii
Apasati tasta ,Marire” (F4) pe touchscreen.

Micsorarea vizualizarii hartii
Apasati tasta ,Micsorare” (F5) pe touchscreen.

4.3.3.7 Exportare limita de camp in format shape

Pentru a exporta o limita de cAmp, procedati dupa cum urmeaza:
1. Mergeti la masca de operare a campului (vezi 4.3.3.3).
2. Apasati pe touchscreen tasta ,Export limita camp in format shape” (F9).
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4.3.4 Sofer

La punctul de meniu Sofer gasiti o lista cu soferii salvati.

> Indicatie

Soferul efectueaza comanda planificata si opereaza masina.

Informatiile despre un sofer includ
e Nume,

e Prenume,

e Strada,

e Cod postal,

e Localitate,

e Numar de telefon,

e Numar telefon mobil.

> Indicatie

Informatjile cu bold sunt obligatorii, iar celelalte optionale.

°| -1: Fahrer1 ==
StraBe = 12345-6789
12345 1234-56789
Stadt

“| 1: Fahrer 2
[=] StraBe = 123456789
12356 1234-56789
Stadt

| 2: Fahrer 3
[=] StraBe o= 123456789
12365 1234.56789
Stadt

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-B'-Zl Adaugare sofer

Editare/afisare sofer
e .
@* Copiere sofer
Stergere sofer
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4.3.4.1 Adaugare sofer nou

Pentru a adauga un sofer nou, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. In acest scop apasati pe
touchscreen parametrul sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.4.2 Editare/afigare sofer

38

Pentru a edita/afisa un sofer salvat, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Din lista soferilor selectati soferul, caruia urmeaza sa-i modificati/afigati
informatiile. Tn acest scop ap&sati pe touchscreen tasta cu numele soferului
sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati
rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:
’ & ‘ |@J ‘ﬁ‘ ‘i’ ( & ‘ ’ 5 10:38
7 & Sofer

A Nume

D\ Fahrer 1
| A Prenume

| - =

AN
| EI Strada
| StraRe —
| E Cod postal N~
12345
‘ Localitate
[=] - 0K
Nm—

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. Tn
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.4.3 Copiere sofer

Pentru a copia un sofer, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista soferilor, soferul care urmeazé s fie copiat. In acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele soferului sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

< e N = '

. & Nume
f A Fahrer 1_#1

- Prenume

Strada

[
Cod postal

Localitate

Indicatie
Copia se identifica cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele soferului.
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4.3.4.4 Stergere sofer

Pentru a sterge un sofer, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista soferilor soferul care urmeaz4 s fie sters. In acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele soferului sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotii rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Indicatie
Un sofer poate fi sters numai daca acesta nu apartine unei comenzi si daca nu a
fost importat din FMIS.
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4.3.5

Masina

La punctul de meniu Masini gasiti o lista cu masinile salvate. Lista contine masinile
care au fost transferate de la FMIS in figierul de transfer, precum si masinile
ISOBUS care au fost conectate la terminal de la ultimul import.

Cu o masina se poate prelucra o comanda. O masina poate fi alocata unei
comenzi planificate cu FMIS. Daca unei comenzi nu s-a alocat nicio masina,
alocarea se realizeaza pe baza descrierii comenzii si a caracteristicilor masinii.

Informatiile despre o magina includ
¢ Numele masinii,
e Nume ISOBUS.

Indicatie
Doar numele masinii poate fi editat.

Celelalte specificatii servesc pentru informare si sunt citite automat din masina,
daca acestea sunt disponibile.

= e
{ ’ ‘ I — ’ 10:38 V4
< b el =E % 4
Sem— A
B —
I'BII_|T| Masini Y
[ -7: Ladewagen ]
| n I
‘ 15: Maschine 1 RESET
—
1 3: Maschine 2
N
2: Maschine 3 e
“ 61: Maschine 4 N~
) Ne——
| 4: Maschine 5
OK
B —

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

ﬁ Editare/afigsare masina
W Stergere masina
Indicatie

O masina poate fi editata sau stearsa numai daca datele nu au fost importate din
FMIS.
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43.5.1

42

Editare/afisare masina

[

Indicatie
O masina poate fi editata numai daca datele nu au fost importate din FMIS.

Pentru a edita/afisa 0 masina salvata, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Din lista masinilor selectafi masina, careia urmeaza sa-i modificati/afisati
informatiile. Tn acest scop ap&sati pe touchscreen tasta cu numele masinii sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afigare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

b1 Masina

¢ [fEf=Hs

R

L Nume
Ladewagen
| % Cod ISOBUS

o AOOE84000DE00001

N
NS

OK

e ——

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. in
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.5.2 $tergere masina

Pentru a sterge o masina, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista masinilor masina care urmeaza sa fie stearsa. In acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele masinii sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotii rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

> Indicatie

O masina poate fi stearsa numai daca aceasta nu apartine unei comenzi si daca
nu a fost importata din FMIS.
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4.3.6 Produse

La punctul de meniu Produse gasiti o lista cu produsele salvate.

> Indicatie

Un produs va fi adus sau retras de pe cAmp in cadrul unei masuri, de ex.
ingrasaminte sau substante fitosanitare sau recolta.

Singura informatie despre un produs este
e Numele produsului.

> Indicatie

Informatjile cu bold sunt obligatorii, iar celelalte optionale.

3

101: Produkt 3

+

4

11: Produkt 4

&

2: Produkt 6

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-B|-3 Adaugare produs

Editare/afigsare produs

EJ' Copiere produs

Stergere produs
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4.3.6.1 Adaugare produs nou

Pentru a adauga un produs nou, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. In acest scop apasati pe
touchscreen parametrul sau rotifi rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.6.2 Editare/afisare produs
Pentru a edita/afisa un produs salvat, procedati dupa cum urmeaza:

46

1.

Din lista produselor selectati produsul, caruia urmeaza sa-i modificati/afisati
informatjile. In acest scop apasati pe touchscreen tasta cu numele produsului
sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati
rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

N

Produkt 1

Selectati ih masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificats. Tn
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotifa de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati roti{a de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.

Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.6.3 Copiere produs

Pentru a copia un produs, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista produselor, produsul care urmeazé sa fie copiat. In acest
scop apasati pe touchscreen tasta cu numele produsului sau rotiti rotifa de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

—  Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

Produkt 1_#1

Indicatie
Copia se identifica cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele produsului.
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4.3.6.4 Stergere produs

48

Pentru a sterge un produs, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista produselor, produsul care urmeazé sa fie sters. In acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele produsului sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau roti{i rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Indicatie
Un produs poate fi sters numai daca acesta nu apartine unei comenzi si daca nu a
fost importat din FMIS.
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4.3.7

Masuri

La punctul de meniu Masuri gasiti o listd cu masurile salvate.

O masura poate fi alocata unei comenzi la planificarea comenzii cu un FMIS. O
tehnica poate de asemenea apartine unei masuri, cum ar fi de exemplu
prelucrarea solului: plug / cultivator greu / etc.

Indicatie
Prin masuri se inteleg activitaiile desfasurate pe camp, cum ar fi de exemplu
fertilizarea sau insamantarea.

Singura informatie despre o masura este
e Nume.

« [EEEE=

2: MaBnahme 1

2

1: MaBnahme 2

. -2: MaBnahme 3
. 3: MaBnahme 4

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-B|-3 Adaugare masura

Editare/afigsare masura
e . —
@J Copiere masura
Stergere masura
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4.3.7.1 Adaugare masura noua

Pentru a adauga o masura noua, procedati dupa cum urmeaza:

1.

50

Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. in acest scop apé&sati pe
touchscreen parametrul sau rotifi rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.



CCl.Controlccl.control — Operare

4.3.7.2 Editare/afisare masura

Pentru a edita/afisa 0 masura salvata, procedati dupa cum urmeaza:

1. Din lista masurilor selectati masura careia urmeaza sa-i modificati/afisati
informatjile. In acest scop apasati pe touchscreen tasta cu numele masurii sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
—  Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau roti{i rotita de defilare pana

cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

N

T .# Nume
i

MaBnahme 3

3. Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. in
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati roti{a de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

4. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
5. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.7.3 Copiere masura

Pentru a copia o masura, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista masurilor, m&sura care urmeaz4 s fie copiata. In acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele masurii sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

—  Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

MaBnahme 1_#1

Indicatie
Copia este marcata cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele masurii.
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4.3.7.4 SQtergere masura

Pentru a sterge o masura, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista masurilor, m&sura care urmeazé s4 fie stearsa. in acest scop
apasati pe touchscreen tasta cu numele masurii sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotii rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

> Indicatie

O masura poate fi stearsa numai daca aceasta nu apartine unei comenzi si daca
nu a fost importata din FMIS.
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4.3.8 Tehnici

La punctul de meniu Tehnici gasiti o lista cu tehnicile salvate.

Tehnica apartine de masura care poate fi alocata unei comenzi planificate cu
FMIS. De masura "Prelucrarea solului" apartine de ex. tehnica "Plug" sau
"Cultivator greu".

Singura informatie despre tehnica de utilizare este
e Nume.

>>

1: Anwendungstechnik 1

< 2: Anwendungstechnik 2

8 < -3: Anwendungstechnik 3
. 4: Anwendungstechnik 4
5

5: Anwendungstechnik 5

- 6: Anwendungstechnik 6

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-'D|J-3 Adaugare tehnica

Editare/afisare tehnica

EJ' Copiere tehnica

Stergere tehnica
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4.3.8.1 Adaugare tehnica noua

Pentru a adauga o tehnica noua, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. In acest scop apasati pe
touchscreen parametrul sau rotifi rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand parametrul este marcat, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
4. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.8.2 Editare/afisare tehnica

Pentru a edita/afisa o tehnica salvata, procedati dupa cum urmeaza:

1.

56

Din lista de tehnici selectati tehnica, careia urmeaza sa-i modificati/afigati
informatiile. Tn acest scop apé&sati pe touchscreen tasta cu numele tehnicii sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

. Nume
| Anwendungstechnik 3

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. in
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati roti{a de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).
Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.

Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.8.3 Copiere tehnica

Pentru a copia o tehnica, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista de tehnici, tehnica, care urmeaza sa fie copiata. n acest
scop apasati pe touchscreen tasta cu numele tehnicii sau rotiti rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

—  Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand

tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

« (@h & =] R

. Nume
| Anwendungstechnik 4_#1

Indicatie
Copia este marcata cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele tehnicii.
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4.3.8.4 Stergere tehnica

Pentru a sterge o tehnica, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista de tehnici, tehnica, care urmeaz s fie stearsa. in acest
scop apasati pe touchscreen tasta cu numele tehnicii sau rotiti rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotii rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

> Indicatie

O tehnica poate fi stearsa numai daca aceasta nu apartine unei comenzi si daca
nu a fost importata din FMIS.

58



CCl.Controlccl.control — Operare

4.3.9 Tipuri de plante
La punctul de meniu Tipuri de plante gasiti o lista cu tipurile de plante salvate.

> Indicatie

Tipul de plante se refera la tipul sau specia plantei, cum ar fi de exemplu porumb
sau orz.

Singura informatie despre un tip de plante este
e Nume.

> Indicatie

Informatiile cu bold sunt obligatorii, iar celelalte optionale.

5: Pflanzenart 1

: 1: Pflanzenart 2

- -1: Pflanzenart 3
. 2: Planzenart 4

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

C-TJ-D Adaugare tip de plante

Editare/afisare tip de plante

EJ' Copiere tip de plante

Stergere tip de plante
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4.3.9.1 Adaugare tip nou de plante

Pentru a adauga un tip nou de plante, procedati dupa cum urmeaza:

1.

60

Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii. in acest scop apé&sati pe
touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.9.2 Editare/afisare tip de plante

Pentru a edita/afisa un tip de plante salvat, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Din lista tipurilor de plante selectati tipul de plante, caruia urmeaza sa-i
modificati/afisati informatiile. In acest scop ap&sati pe touchscreen tasta cu
numele tipului de plante sau roti{i rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare/Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

‘** Nume
YY | Pflanzenart 3

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. in
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotifa de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati roti{a de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.3.9.3 Copieretip de plante

62

Pentru a copia un tip de plante, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista tipurilor de plante, tipul de plante care urmeaza sa fie copiat.
n acest scop apasati pe touchscreen tasta cu numele tipului de plante sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita
de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

Indicatie
Copia este marcata cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele tipului de
plante.
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4.3.9.4 Stergere tip de plante

Pentru a sterge un tip de plante, procedati dupa cum urmeaza:

1. Din lista tipurilor de plante selectati tipul de plante care urmeaz4 s3 fie sters. in
acest scop apasati pe touchscreen tasta cu numele tipului de plante sau rotiti
rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de
defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotifi rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

> Indicatie

Un tip de plante poate fi sters numai daca acesta nu apartine unei comenzi si daca
nu a fost importat din FMIS.
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4.3.9.5 Soiuri de plante
La punctul de meniu Soiuri de plante gasiti o lista cu soiurile de plante salvate.

> Indicatie

Soiurile de plante se refera la unele soiuri specifice sau de selectie ale unor tipuri
de plante.

Singura informatie despre un soi de plante este
e Nume.

22: Pflanzensorte 1

< 1: Pflanzensorte 2

. 25: Pflanzensorte 3

4

36: Pflanzensorte 4

g 152: Pflanzensorte 5

- 13: Pflanzensorte 6

Indicatie
La acest punct de meniu nu se poate face nicio setare. Informatiile despre soiurile
de plante pot fi doar importate.
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4.4 Date de comanda
Toate datele si informatiile Tn legatura cu comanda sunt cuprinse in datele de
comanda:
e Denumire comanda,
e Client,
e Localitate,
e Ferma,
e Céamp,
e Tip de plante,
e Soi de plante,
o Sofer,
e Masura,
e Tehnica,
e Produs si
e Stare comanda.

4.4.1 Stare comanda

O comanda trece prin diferite stari:

Planificat: O comanda noua, care n-a fost inca prelucrata.

Activ: Comanda activa in derulare. Doar o singura
comanda poate fi activa. Pentru a porni o alta
comanda, trebuie suspendata sau terminata
comanda activa.

Suspendat: O comanda, care a fost suspendata. Ea poate fi
continuata in orice moment.

incheiata: O comanda finalizata. Aceasta nu poate fi reluata,
totusi raméane in lista comenzilor salvate

> Indicatie

Oricate comenzi pot fi in stare Suspendata.
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4.4.2 Comenzi

Lista de comenzi se acceseaza prin punctul de meniu Comenzi.

-1: Auftrag 1
8, Kunde 2

Stadt

£y Betrieb 4

D Feld 1685 ha)

63: Auftrag 2

{ Feld 2 {4.56 ha)

-2: Auftrag 3
8, Kunde 2

= stadt

£) Betrieb 2

{D Feld 2 {4.56 ha)

Aveti urmatoarele optiuni de operare:
2
H

C-B|-3 Adaugare comanda

E] >} Afisare comanda
Editare comanda

EJ' Copiere comandi

Stergere comanda

Importare harta de aplicatii in format shape

Sortare lista de comenzi
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4.4.2.1 Sortare lista de comenzi
Lista de comenzi poate fi sortatd atat de la A-Z sau de la Z-A (vezi capitolul 4.1.4),
cat si in functie de distanta pana la campul alocat in comanda.
Pentru a sorta lista de comenzi salvate, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Z-A” (F1) pe touchscreen.
— Simbolul de pe tasta se modifica automat in simbolul de sortare in functie
de distanta.
2. Apasati tasta ,Sortare in functie de distanta” (F1) pe touchscreen.
— Lista comenzilor salvate va fi sortata in functie de distanta pana la campul

alocat in comanda din punctul actual. Campul cel mai apropiat va fi afigat
primul.

> Indicatie
Directia de sortare, care va fi utilizata atunci cand este apasata tasta, este indicata
pe tasta.
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4.4.2.2 Adaugare comanda noua

68

vV v v V

Pentru a adauga o comanda noua, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

; = 10:40
’ & ’I\@ G | 4
BE D = oe|®|/|a
’ ‘ J  Prelucrare comarisk 2015-07-27 10:40 >
Denumire comanda a —
E TSK_2015-07-27_10:40 ——
| @ Client
AlA - AN
- ~~
| ﬂ Regim
0K

2. Selectati in masca de operare pe rand toti parametrii.

3. Inacest scop apasati pe touchscreen parametrul respectiv sau rotiti rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcatd, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

4. Introduceti denumirea comenzii folosind tastatura de pe touchscreen si
selectati celelalte informatji din listele respective.

5. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.

Indicatie
Orasul va fi alocat de catre client si nu poate fi selectat.

Indicatie
Tipul de plante si soiul de plante vor fi alocate cAmpului si nu pot fi selectate.

Indicatie
Starea comenzii este afisata automat.

Indicatie
Tehnica depinde de masura si poate fi selectata numai daca in prealabil a fost
selectatda o masura.
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4.4.2.3 Afigare comanda

Pentru a afisa 0 comanda, procedati dupa cum urmeaza:

1.

4.4.2.4 Editare comanda

Apasati pe touchscreen tasta cu comanda sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Afisare” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Apare vizualizarea detaliilor comenzii (vezi capitolul 4.4.3).

Pentru a prelucra o comanda, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati pe touchscreen tasta cu comanda sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

Apasati pe touchscreen tasta ,Editare” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

— Se deschide fila Editare comanda.

Selectati in masca de operare parametrul a carui valoare trebuie modificata. In
acest scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Introduceti valoarea noua folosind tastatura de pe touchscreen.
Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4425 Copiere comanda

Pentru a copia o comanda salvata, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati din lista comenzilor, comanda care urmeaza sa fie copiata. Pentru
aceasta apasati pe touchscreen tasta cu comanda sau rotifi rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Copiere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

> Indicatie

Ajungeti imediat in vizualizarea detaliilor copiei.

- Se deschide urmatoarea masca de operare:

;] 10:40
¢ (@A [
BE D = oe|®|/|a
’ ‘ l Prelucrare comanda Auftrag 3 #1 >
Nm— A/
Denumire comanda E —
E Auftrag 3_#1 -_
Nm—
| @ Client
: Al Kunde 2 ) AN
| Nem—
- N~
| ﬂ Regim
Betrieb 2
OK
—_—

> Indicatie

Copia este marcata cu "#1" (numerotare crescatoare) dupa numele comenzii.

> Indicatie
Toate datele de comanda statice, precum si hartile de aplicatii aferente comenzii
sunt copiate, exceptand datele de proces care apar in timpul prelucrarii (contor,
durata etc.). Comenzile pot fi copiate indiferent de starea lor. Copiile comenzilor au
oricum starea de Planificat.
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4.4.2.6 Stergere comanda

Pentru a sterge o0 comanda, procedati dupa cum urmeaza:

1. Din lista comenzilor selectati comanda care urmeaza sa fie stearsa. Pentru
aceasta apasati pe touchscreen tasta cu comanda sau rotiti rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide meniul contextual.

2. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere” sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

> Indicatie

Comenzile pot fi sterse doar in cazul in care se afla in stare Planificat.
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4.4.2.7 Importare harta de aplicatii in format shape
Aveti posibilitatea sa importati o harta de aplicatji in format shape de pe un suport
de date USB sau printr-o conexiune online.

n cazul importului online CCl.Courier receptioneaza datele shape si pune la
dispozitie automat CCl.Control prin Inbox-ul terminalului. La importul de pe
suportul de date USB, CCI.Control citeste direct datele shape de pe suportul de
stocare conectat.

4.4.2.7.1 Importare de pe suport de date USB
Pentru a importa o harta de aplicatii de pe un suport de date USB, procedati dupa
cum urmeaza:
1. Salvati datele shape pe un suport de date USB.
2. Conectati suportul de date USB la terminal.
3. Apasati pe touchscreen tasta ,Import harta de aplicatii in format shape” (F9).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

1 3.
(E‘I'J Dispozitiv stocare date USB
-

2

Transfer online

-

4. Apasati tasta ,Suport de date USB” sau rotii rotita de defilare pana cand tasta
va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea lista de selectie:
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« [lalisle

N-fertilisation
1000

Selectati harta de aplicatii care urmeaza sa fie importata. In acest scop apéasati
pe touchscreen tasta cu harta de aplicatii sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasatii tasta ,OK” (F6).

Selectati coloana cu datele hartii de aplicatii. in acest scop apé&sati pe
touchscreen tasta cu coloana sau rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data coloana marcata
cu alb.

— Se deschide urmatoarea lista de selecije:

Mass/Area App.Rate

Mass/Area App.Rate

" Volume/Area App.Rate

" Count/Area App.Rate
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10.

Selectati unitatea de mé&suré. In acest scop apéasati pe touchscreen tasta cu
unitatea de masura sau rotifi rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu
alb.

— Se deschide urmatoarea lista de selectie:

Select Unit

ESC | kg/ha OK

C—

y

itIha

‘.
g/m?

b ol

Selectatj unitatea. in acest scop ap&sati pe touchscreen tasta cu unitatea sau
rotiti rotita de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb.

Confirmati selectia efectuata cu ,OK” sau apasati inca o data tasta marcata cu
alb.

— Harta de aplicatii este acum importata.
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4.4.2.7.2 Importare online

Pentru a importa online o harta de aplicatii, procedati dupa cum urmeaza:

Salvati datele shape pe serverul FTP sau trimiteti-le catre CCI.Courier ca
anexa unui e-mail.

Apasati pe touchscreen tasta ,Import harta de aplicatii in format shape” (F9).
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

« lwlale

1.

2.

g Dispozitiv stocare date USB

Transfer online

Apasati tasta , Transfer online” sau rotiti rotifa de defilare pana cand tasta va fi
marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

Executati pasul 5 si cele cuprinse in capitolul 4.4.2.7.
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4.4.3 Vizualizare detalii

Apasati pe comanda din lista de comenzi. Apasati tasta ,Afisare” in meniul

contextual. Ajungeti in vizualizarea detaliilor comenzii.
Vizualizarea detaliilor unei comenzi este impariita in 6 file: Comanda activa,
contor, harta, comentarii, editare comanda si raport.

> A EEEEEe—
| = l ’ 10:40
’ & ‘ﬂ'jﬂ “E“ & %
B D = o6 |® /| &
’ ’ E) Comanda curenta Auftrag 1 > \
B ——— | B ———
12{] Contor de timp
Pornire timp 00:00:00
Oprire timp 00:00:00
12f] Timp de functionare
Suma totala anterioara 00:00:00
Actual 00:00:00
2, Kunde 2 @ Feld1(68.9 ha)
= StraBe 4 Pflanzenart 2
12345 Stadt 9 - 528
= 123456789 F .
1234-56789 =]
£ Betrieb4 L 3 \
N’
Acestea sunt organizate dupa cum urmeaza:
Comanda activa: Afiseaza timpul de pornire si oprire, precum si

durata anterioara si actuala de functionare si datele
specifice comenzii. Pornirea, suspendarea si oprirea
unei comenzi.

Contor: Afisarea duratei totale de functionare si citirile
contoarelor transferate de la masina.

Harta: Afisarea si prelucrarea hartii cAmpului alocat
comenzii, precum si hartile de aplicatii aferente.

Comentarii: Afisarea si editarea comentariilor cu data si ora.

Editare comanda: Afisarea si editarea datelor salvate ale comenzii.

Raport: Afisarea si editarea datelor comenzii sintetizate in
raport.

Pentru a trece de la o fila la alta, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasaiti fila corespunzatoare pe touchscreen sau selectati-o cu ajutorul
tastelor cu sageata (F8, F2).
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4.4.3.1 Comanda activa

In aceast4 fila se afiseaza timpii comenzii si datele si informatiile specifice

comenzii.
Contor de timp: Afiseaza timpul la care a fost pornita, oprita sau
suspendata comanda.
Durata de functionare: Afiseaza durata totala de functionare prealabila si
durata actuala de functionare a comenzii.
| [ = 10:40
’ ‘lﬁﬂ \'éi\ & | »
E m| O || /|G
’ ‘ E) Comanda curenta Auftrag 1 > ’

e ——

1i2]3} Contor de timp

Pornire timp 00:00:00
Oprire timp 00:00:00
1(2]3] Timp de functionare
Suma totala antericara 00:00:00
Actual 00:00:00
2, Kunde 2 @ Feld1(68.9 ha)
StraBe 4 Pflanzenart 2
12345 Stadt 9 - =5
= 12345-6789 31.1 -
1234-56789 g -
£ Betrieb 4 = - ’
—

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

>

Pornire comanda:

Apasatij tasta ,Start” (F5) pe touchscreen.
Porneste prelucrarea comenzii

Pe afigaj apare durata actuala de functionare.

Suspendarea comenzii active:
Apasati tasta ,Pauza” (F5) pe touchscreen.
Selectati motivul pauzei din lista de seleciie.

Durata actuala de functionare va fi adaugata la durata precedenta de
functionare.

Continuarea comenzii:

Apasati tasta ,Continuare” (F5) pe touchscreen.
Porneste prelucrarea comenzii

Pe afisaj apare durata anterioara si cea actuala de functionare.

incheiere comanda:
Apasati tasta ,,Oprire” (F6) pe touchscreen.
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Indicatie
O comanda incheiata nu se mai poate continua.
O comanda incheiata raméne in lista comenzilor salvate si nu poate fi stearsa.

Indicatie

Tn cazul in care terminalul este oprit faré suspendarea sau oprirea comenzii active,
la urmatoarea pornire a terminalului apare afisata indicatia ca a fost intrerupta
comanda.

Apasati tasta ,OK” pe touchscreen pentru continuarea comenzii.

Apasati tasta ,ESC” pe touchscreen pentru suspendarea comenzii.

Se deschide automat fila Comanda activa.

Indicatie

Tntr-un anumit moment poate rula doar o singuréd comand&. Daca porniti sau
continuati o comanda in timp ce ruleaza o altd comanda, apare o indicatie conform
careia comanda curenta trebuie suspendata.

Apasati tasta ,OK” pe touchscreen pentru suspendarea comenzii curente.
Apasati tasta ,ESC” pe touchscreen pentru mentinerea comenzii curente.
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4.4.3.2 Contor

Aceasta fila afiseaza durata totala de functionare si citirile contoarelor transmise de
masina.

E=3 Contor

Timp total rulare

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

=R Comutarea la contoarele altor masini
(2] Apasatii tasta ,Comutare citire contoare” (F6) pe touchscreen.

-> Se afigseaza citirea contoarelor altor masini conectate

> Indicatie

Aceasta funciie este disponibila doar daca sunt conectate mai multe masini
ISOBUS.

> Indicatie

Numele masinii este afisat in al doilea rand. Daca veti comuta la contoarele altor
masini, se modifica numele.
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4.4.3.3 Harta

80

n aceast4 fila se afiseaza o hartd a campului alocat comenzii.

nsERG

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Marirea vizualizarii hartii
Apasati tasta ,Marire” (F4) pe touchscreen.
Micsorarea vizualizarii hartii
Apasati tasta ,Micsorare” (F5) pe touchscreen.
= Afigare harti de aplicatii
Exportare date masina

?% Adaptare valoare nominala



CCl.Controlccl.Control — Operare

4.4.3.3.1 Afigare harti de aplicatii

Pentru a afisa hartile de aplicatji, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Apasati tasta ,Afisare harti de aplicatii” (F6) pe touchscreen.
— Hartile de aplicatji se afiseaza in vizualizarea hartii:

[

— 1 B Dlmlo|eo|/|@
’ < l ® Harta - Auftrag 1 | > |

o |
e | |H <16300
[l <15565
<14832
<14093
<13366

<12633
W <11%00

il

4.4.3.3.2 Adaptare valoare nominala

Pentru a adapta valoarea nominala a hartji de aplicatii, procedati dupa cum

urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaptare valoare nominald” (F11).

2. Introduceti pe touchscreen prin cAmpul numeric, rotita de defilare sau cursor
valoarea procentuala cu care trebuie adaptata valoarea nominala.

3. Confirmati introducerea dumneavoastra cu butonul ,OK”.

> Indicatie

Domeniul valid pentru adaptarea valorii nominale se afla intre -95 si 200%.

> Indicatie
Valoarea procentuala selectata va fi adaugata sau scazuta din valoarea initiala.
Exemplu: Valoarea initiala este 200 kg/ha. Daca selectati o adaptare a valorii

nominale cu 100%, valoarea nominala va fi dupa adaptare 400 kg/ha.
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4.4.3.4 Comentarii
Tn aceasts fila gésiti o listd cu comentariile dumneavoastra salvate:

-\ Kommentar 1
Timp  05-06-2014 18:15

“| Kommentar 2
Timp  05-06-2014 18:16

| Kommentar 3
Timp  05-06-2014 18:16

Pentru a adduga un comentariu nou, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati pe touchscreen tasta ,Adaugare” (F10).

2. Introduceti comentariul nou folosind tastatura de pe touchscreen.
3. Confirmatj introducerea dumneavoastra cu butonul ,OK”.

> Indicatie

Comentariile salvate nu pot fi sterse.
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4.4.3.5 Editare comanda

n aceast4 fila gasiti urmatoarea masca de operare:

Auftrag 1 |

Kunde 2

Localitate
| Stadt

Regim
on | Betrieb 4

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Editare comanda

@} Pentru a vedea optiunile de operare, va rugam sa consultati capitolul
| 4.42.4.

Apelare baza de date
Apasati tasta ,Baza de date” (F3) pe touchscreen.

|'___;|

— Pentru a vedea ce optiuni de operare aveti in baza de date, va rugam

sa consultati capitolul 4.3.
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4.43.6 Raport

in aceast4 fila gasiti un rezumat al datelor comenzii.

Denumire comanda

Stare comanda Neprelucrat
Contor

Timp total rulare

Client
Kunde 2
StraBe = 12345-6789
12345 1234-56789
Stadt

Regim

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

B Generare raport
%E” Apasatii tasta ,Generare raport” (F10) pe touchscreen.
- Raportul comenzii va fi exportat ca fisier PDF.

Configurare raport
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4.4.3.6.1 Configurare raport

Pentru a configura un raport al comenzii, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta ,Configurare raport” (F12) pe touchscreen .
— Se deschide urmatoarea masca de operare:

SEE Contor I @

2. Selectati parametrii care trebuie s fie afisati in raportul comenzii. n acest
scop apasati pe touchscreen parametrul sau rotiti rotita de defilare pana cand
tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

3. Introduceti valoarea booleana.
4. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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4.5

86

Importare date comenzi

Pentru importarea datelor de comanda, procedati dupa cum urmeaza:

1. Tn FMIS exportati datele de comanda dorite in format ISO-XML pe un suport
de date USB in folderul \Taskdata. Daca pe suportul de date USB se gasesc
mai multe fisiere de comanda, acestea pot fi organizate in subfoldere.

2. Conectati suportul de date USB la terminal.

3. Apasati pe touchscreen tasta ,Importare date de comanda” sau roti{i rotita de

defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

 [sllE P

E‘Eg Importare date comenzi

3 Comenzi (38 KByte)
\DISK_USB\TASKDATA

UsB
= AUftrag 3
Kunde 2

Betrieb 2 (Feld 2)

‘ AN ’ #-1, Auftrag 1

N
Kunde 2
| J {Feld 1} |
#63, Auftrag 2
— Kunde 3
‘ NZ Feld 2) N

OK

| S—

4. Selectati fisierul de comandé& care urmeaza sa fie importat. in acest scop
apasati pe touchscreen, tasta cu fisierul de comanda sau selectati cu tastele
,In sus” (F10) si ,in jos” (F11) dintre fisierele de comanda sau rotiti rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati pe tasta ,OK” (F6).

Atentie!
La import se suprascriu pe terminal toate datele de baza si de comanda salvate
actual!
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Indicatie
Procesul poate dura cateva minute. Dupa ce datele au fost importate, CCl.Control
va reporni automat.

Indicatie
Daca datele de comanda se importa in principal prin transfer online, atunci ar
trebui activata funciia ,Stergere Taskdata dupa import” (vezi capitolul 4.7.3.3).
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4.6 Exportare date comenzi
Exista doua modalitati pentru exportarea datelor de comanda:

Pe un suport de date Necesita un suport de date USB conectat la
USB: terminal.

Pentru transfer online: Necesita o aplicatie, de ex. CCl.Courier sau
CCl.farmpilot, care faciliteaza transmiterea datelor
de comanda online.

Pentru exportarea datelor de comanda, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Importare date de comanda” sau roti{i rotita de
defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotifa de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

> Indicatie

Daca momentan nu exista nicio aplicatie activata care faciliteaza transmiterea
online a datelor de comanda, datele de comanda se vor exporta direct pe un
suport USB.

— Se deschide urmatoarea masca de operare:

D —

Bg.a Export destinatie

ESC QP Dispozitiv stocare date USB OK

[ (Il Dispozitiv stocare date USB

i .
E Transfer online
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2. Alegeti intre ,Dispozitiv de stocare date USB” si , Transfer online”. In acest
scop apasati pe touchscreen tasta caii de transfer sau rotifi rotita de defilare
pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.

Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK”.

3. Confirmati selectia cu ,OK”.

4. Datele de comanda sunt exportate.

Indicatie

Datele de comanda sunt salvate pe un dispozitiv de stocare date USB, in folderul
TASKDATA si subfolderul \TASKDATA\TC_yyyymmdd_hhmm\.

Numele subfolderului contine data si ora procesului de export. Astfel se pot efectua
mai multe procese de export pe un suport de date USB, fara suprascrierea datelor.
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4.7 Setari

Tn setari se pot activa sau dezactiva Auto-Logging si mesajele si se pot apela
setarile avansate.

Auto-Logging

Setari extinse

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Activare/dezactivare Auto-Logging

Activare/dezactivare mesaje

Apelare setari extinse

L
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4.7.1 Activare/dezactivare Auto-Logging

Auto-Logging serveste pentru documentarea automata, permanenta a datelor de
comanda. Astfel este garantata documentarea chiar si in cazul in care soferul
insusi n-a adaugat, respectiv n-a inceput nicio comanda.

Auto-Logging documenteaza toate lucrarile, care s-au desfasurat intr-o zi in cadrul
unei comenzi. Aceste date de comanda pot fi calculate si evaluate pe PC, daca se
utilizeaza un FMIS care are capacitatea sa atribuie comenzile individuale.

Pentru activarea/dezactivarea Auto-Logging, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Auto-Logging” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.
3. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.

> Indicatie
Tn cazul in care o comanda este pornitd, in timp ce Auto-Logging este activat,
documentarea automata este suspendata. Daca comanda este oprita,

documentarea automata este reluata.

> Indicatie

Datele de comanda documentate prin Auto-Logging trebuie exportate (vezi
capitolul 4.6). Comenzile mai vechi de 7 zile vor fi sterse automat.

4.7.2 Activare/dezactivare mesaje
Daca in timpul unei comenzi active a fost oprit terminalul, atunci la repornire va fi
emis un semnal sonor impreuna cu un avertisment.

Mesajele pot fi afisate daca trebuie indicat un motiv pentru suspendarea unei
comenzi sau daca se ajunge la un cAmp sau se paraseste un camp.

Pentru a activa sau dezactiva mesajele si semnalele, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen, tasta cu simbolul dorit sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.
3. Confirmati datele introduse cu butonul ,,OK”.
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4.7.3 Setari extinse

Pentru a apela setarile extinse, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Setari extinse” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

— Se deschide urmatoarea masca:

N 6-E-8

Task Controller No.

Temporizare

Stergere date de I
activitate dupa importare

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Introducere instanta functie

Introducere temporizare

M COE A

Stergere date de comanda dupa importare
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4.7.3.1 Introducere instanta functie

Instanta functiei este o adresa a programului Task Controller, in functie de care,
masina ISOBUS poate selecta un program Task Controlleratunci cand exista mai
multe programe Task Controller la magistrala de date.

> Indicatie

Masina ISOBUS selecteaza programul Task Controller cu instanta cea mai joasa
afunctiei.

Pentru a introduce instanta funciiei, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Instanta functie” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea pe touchscreen prin cAmpul numeric sau cursor.
3. Confirmati datele introduse cu butonul ,0K”.

Indicatie
Domeniul valid de valori pentru instanta functiei se afla intre 1 si 32.

Indicatie
Setarea din fabrica pentru instanta funcitiei este 1.

Indicatie
Dupa modificarea setarilor, terminalul trebuie repornit.

4.7.3.2 Introducere temporizare
Pentru a introduce temporizarea mesajelor la parasirea cAmpului (compara ci
capitolul 4.7.2), procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Temporizare” sau rotiti rotita de defilare pana
cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea pe touchscreen prin cAmpul numeric sau cursor.
3. Confirmati datele introduse cu butonul ,,OK”.
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4.7.3.3 Stergere date de comanda dupa importare

> Indicatie
Aceasta funciie este relevanta numai daca datele de comanda au fost transmise
prin transfer online.

Datele de comanda, care se transmit prin transfer online, se stocheaza pe
harddiskul intern. In cazul import&rii datelor de comanda in CCl.Control (compara
cu capitolul 4.5) aceste date nu vor fi sterse. Pentru a nu umple dupa un timp
intregul spatiu de stocare, datele de comanda pot fi sterse automat de pe
harddiskul intern, dupa importare.

Pentru activarea/dezactivarea acestei funciii, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati pe touchscreen tasta ,Stergere taskdata dupa import” sau rotiti rotita
de defilare pana cand tasta va fi marcata cu alb, apoi apasati rotita de defilare.
Atunci cand tasta este marcata, alternativ puteti apasa si tasta ,OK” (F6).

2. Introduceti valoarea booleana.
3. Confirmati datele introduse cu butonul ,OK”.
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5 Remedierea problemelor

5.1 Eroarelaterminal

Urmatoarea lista va prezinta eventualele erori de la terminal si remedierea

acestora:
Eroare Cauza posibila Remediere
Terminalul nu poate fi pornit . Terminalul nu este . Verificati conexiunea
conectat corect ISOBUS
. Aprinderea nu este . Porniti tractorul.
conectata.
Nu se afiseaza software-ul . Lipseste rezistenta . Verificaii rezistenta
masinii conectate terminala a magistralei
. Software-ul este incarcat, | ° Verificati daca software-

insa nu se afiseaza

. Eroare de conexiune in
timpul incarcarii software-
ului

ul poate fi pornit manual
din meniul Start

. Verificati conexiunea
fizica
. Contactati Serviciul de

Asistenta pentru Clienti
al producatorului masinii
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5.2 Mesaje de eroare

Urmatoarea lista prezinta mesajele de eroare ale aplicatiei CCl.Control, cauzele
posibile ale erorilor si remedierea acestora:

Eroare

Cauza posibila

Remediere

Exportarea a fost intrerupta,
deoarece nu a fost gasit niciun
suport de date USB.

Niciun suport de date USB
conectat.

Conectati suportul de date
USB.

Nu poate fi generata
previzualizarea.

Fisier ISO-XML corupt sau prea
mare, pentru a crea o
previzualizare.

Importarea a fost intrerupta,
deoarece nu a fost gasit niciun
suport de date USB.

Niciun suport de date USB
conectat.

Conectati suportul de date
USB.

Nicio masina activa. Controlul
nu poate gasi nicio masina
activa. Cu toate acestea doriti
sa porniti comanda?

Nu este conectata nicio masina
cu Task Controller functional.

Activati sau conectati masina
cu Task Controller functional.

Harta a fost utilizata la o alta
comanda.

Ruleaza deja o comanda cu o
harta de aplicatii.

Intrerupeti comanda activa si
apelati din nou vizualizarea
hartji.

Nicio informatie despre harta.

Comenzii actuale nu i-a fost
alocata nicio harta de aplicatii.

Intocmiti o hart de aplicatii cu
un FMIS si alocati-o comenzii.

Raportul comenzii nu a putut fi
creat.

Eroare la exportare.

Documentatia sau datele de
baza sunt corupte.

Nu este posibila stergerea.

Elementul respectiv nu trebuie
sters.

Inregistrarea nu poate fi
stearsa, deoarece nu este
definita de utilizator.

Seturile de date rulate dintr-un
FIMS nu pot fi sterse de la un
terminal.

Inregistrarea nu poate fi
stearsa, deoarece exista
referinte in baza de date.

Setul de date este utilizat de
catre un alt set de date.

Alocati o alta Tnregistrare
setului de date respectiv.

Controlul nu poate gasi niciun
contor. Cateva functii de
control nu pot fi utilizate. Cu
toate acestea doriti sa pornij
comanda?

Masina conectata nu accepta
toate contoarele necesare.

Conectati o masina cu
functionalitate completa.

S-a pierdut semnalul GPS.

Receptie slaba.

Deplasatj-va pe o suprafata
libera si asteptati pana cand
receptorul GPS receptioneaza
din nou.
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Controlul nu receptioneaza
date GPS valide.

Configurarea receptorului GPS
incorecta.

Verificati configurarea
receptorului GPS.

Incheiati comanda activd? O
comanda incheiata nu poate fi
continuata.

Daca documentatia a fost
finalizata, o comanda nu poate fi
continuata.

Suspendarea comenzii.

Nu este suficient spatiu in
memorie.

Importarea a fost intrerupta,

deoarece spatiul de stocare
este insuficient.

Datele de comanda ce trebuie
importate sunt prea mari, resp.
spatiul de stocare necesar nu
este accesibil.

Reducerea datelor de
comanda din FMIS.

Eroare baza de date

Baza de date nu poate fi
deschisa.

Baza de date este deteriorata.
Luati legatura cu service-ul.

Baza de date incorecta.

Reimportare date de comanda.
ATENTIE: Datele (exportate)
care inca n-au fost salvate vor
fi pierdute!

Exportarea a fost intrerupta
deoarece spatiul de stocare
este insuficient.

Datele de comanda care trebuie
exportate sunt prea mari,
respectiv spatiul de stocare
necesar nu este disponibil.

Utilizati alt suport de date sau
stergeti datele de care nu aveti
nevoie de pe suportul de date
utilizat.

Masina decuplata.
Masina utilizata in comanda
curenta a fost decuplata.

Conectorul ISOBUS al masinii a
fost scos.

Reconectati conectorul
masginii.

Spatiu disponibil in memorie
redus.

Spatiul de stocare disponibil
este redus. Va rugam sa oprifi
comanda curenta si sa
exportati datele.

Spatiul de stocare intern,
disponibil este redus.

Opriti comanda activa si
exportati datele pe un suport
de stocare extern.

Spatiul disponibil in memorie
prea redus.

Spatiul de stocare disponibil
este prea redus. Comanda
curenta a fost oprita. Va rugam
sa exportati datele.

Spatiul de stocare intern
disponibil este prea redus pentru
a Tnregistra Tn continuare date.

Exportati datele pe un suport
de stocare extern.

Parasiti campul.

Campul comenzii curente a
fost parasit. Doriti sa
suspendati comanda?

Pozitia GPS se gaseste in afara
campului aferent comenzii.

Harta de aplicatii nu este
compatibila. Aceasta comanda
nu poate fi executata.

Pentru cel putin o zona sunt
definite mai multe valori fara
alocarea funcfiilor masina.
Pentru alte informatii va rugam
sa consultati manualul de
utilizare.

GPS neactivat

GPS indisponibil. Doriti sa
porniti aceasta comanda fara
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GPS?

Este activa o altda comanda.

Exportare date nereusita.
Verificati suportul de stocare
date si incercati din nou.

Folderul nu a putut fi creat:

La importarea hartii de aplicatii
a survenit o eroare.

La importarea limitei de camp
a survenit o eroare.

Eroare la deschiderea figierului
shape.

Eroare la deschiderea figierului
bazei de date.

Tipul fisierului shape nu este
suportat.

Fisierul shape contine date
nevalabile.

Fisierul shape contine peste
254 de zone.

Fisirul shape contine peste
1024 de puncte.

Fisierul shape nu contine date.




CCl.Controlccl.control — Remedierea problemelor

Indicatie
Terminalul poate afisa si alte mesaje de eroare, in functie de masina.

Descrierea detaliata a acestor posibile mesaje de eroare si a remedierii lor se
gaseste in instructiunile de utilizare ale masinii.

Indicatie
Daca masina nu poate fi operata, verificati daca este apasat ,intrerupatorul de
oprire”. Masina devine din nou operabila numai dupa ce butonul a fost eliberat.
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6 Structura meniului
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7 Glosar

FMIS Sistem de cartografiere a terenului, software de prelucrare a datelor de productie
si de creare a hartilor de aplicatji. (FarmManagement-InformationsSystem)

Tehnica Tehnica este efectuata cu o masura, de ex. prelucrarea solului cu un plug sau un

cultivator greu.

Harta de aplicatii

Harta valorilor nominale specifice parcelelor, pe baza carora se stabileste
cantitatea produsului care se aplica, de exemplu la fertilizare, pe un teren, pentru
fiecare parcela. Harta este transferata ca fisier pe terminal si este procesata pe
parcursul lucrarii in functie de pozitia de pe teren.

De obicei, in timpul planificarii hartilor de aplicatii, pe langa hartile de randament,
se introduc o serie de alte informatii, cum ar fi informatiile despre starea vremii,
rezultatele testelor de soiuri, precum si rezultatele analizei locatiei, cum ar fi de
exemplu probele de sol, hartile de sol sau imaginile aeriene.

Fisier de comanda

Un fisier de date in format ISO-XML, care contine datele de baza si datele de
comanda. Poate sa includa si harti de aplicatii. Fisierul de comanda este creat in
FMIS, importat in CCl.Control apoi dupa prelucrarea comenzii este exportat ca
date de proces pentru evaluare.

Masca de operare

Valorile afigsate pe ecran si elementele de comanda formeaza impreuna masca
de operare. Prin touchscreen pot fi selectate direct elementele reprezentate.

Ferma

Numita si gospodarie, ferma cuprinde toate campurile care sunt in proprietatea
unui client, un client poate fi proprietarul mai multor ferme.

Valoare booleana

O valoare cu numai doua valori posibile: adevarat/fals, pornit/oprit, da/nu, etc.

CCl

Competence Center ISOBUS e.V.

CCl.Control

Prelucrare comanda ISOBUS

Interfata date

Descrie tipul si calea schimbului de date (de exemplu prin suport de date USB).

DDD

Device Description Data
Datele de descriere ale dispozitivului.

Cartografiere
randament

Hartile de randament indica cantitatile recoltate pe anumite zone ale terenului.
Aceste informatiji stau la baza cercetarilor stiintifice specifice zonelor cu
randament scazut si ofera instrumentul de baza pentru luarea deciziilor cu privire
la masurile de gestionare a exploatatiei pe viitor.

Daca fermierul constata la evaluarea hartii de randament ca pe un teren
randamentul difera considerabil in mod regulat, s-ar putea sa fie utila
gestionarea specifica parcelelor.

Un sistem pentru cartografierea randamentului se compune din
* inregistrarea randamentului si
* prelucrarea datelor de randament.

Sofer

Efectueaza comanda planificata si opereaza masina

Camp

Suprafata careia i se poate aloca o comanda.

GPS

Global Positioning System.
GPS este un sistem pentru determinarea pozitiei prin satelit.
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GSM Global System for Mobile Communication
Standard pentru retele celulare digitalizate, utilizat Tn primul rand in cadrul
telefoniei si al transmiterii mesajelor scurte, precum SMS-urile.
ISO-XML Format specific ISOBUS bazat pe standard XML pentru fisiere de comanda.
ISOBUS 1ISO11783

Standard international privind transferul de date intre masinile agricole si
dispozitive.

Meniu contextual

Interfata grafica pentru utilizator
Faciliteaza editarea, copierea, stergerea sau adaugarea datelor.

Client

Proprietarul sau chiriasul fermei pe care urmeaza sa se prelucreze o comanda.

Durata de functionare

Timpul Tn care o comanda este executata.

Masura Masurile de cultivare a plantelor
sunt activitatile desfasurate pe camp, cum ar fi de exemplu prelucrarea solului
sau fertilizarea.

Masina Agregat atasabil sau remorca. O masina cu care se poate executa o comanda

de prelucrare.

Interfata masina

Canal de comunicare intre terminal si masina.

PDF Portable Document Format
Format de fisier pentru documente
Tip de plante Tipuri sau specii ale unor plante, de exemplu porumb sau orz

Soi de plante

Soiuri specifice sau de selectie ale unor tipuri de plante.

Produs

Un produs va fi adus sau retras de pe cAmp Tn cadrul unei masuri, de ex.
ingrasaminte sau substante fitosanitare sau recolta.

Date de proces

Parametri, pe care o masina le poate pune la dispozitia CCIl.Control (starea de
lucru, consum, etc.) in timp ce lucreaza. Acestea sunt apoi incluse in fisierul de
comanda pentru evaluarea ulterioara.

Interfata

Partea terminalului destinata comunicarii cu alte dispozitive

Interfata seriala

Terminalul are doua interfete seriale RS232-1 si RS232-2. Prin aceste interfete
pot fi conectate module de extensie, precum receptorul GPS, modemuri sau
imprimante.

Date de baza

Datele de baza sunt seturi de date fixe, care nu se modifica pe parcursul lucrarii
(de exemplu sofer, ferma, etc.).

Mod de operare stand-
alone

Modul de operare a CCl.Control fara fisier de comanda.

Parcela

Cu harti de randament si alte metode de analiza a amplasamentului, cum ar fi
hartile de sol sau de relief, imagini aeriene sau Tnregistrari multi-spectrale, pe
baza experientei proprii, este posibila definirea zonelor din cadrul terenului, daca
acestea se modifica considerabil pe parcursul perioadei de aproximativ patru,
cinci ani. Daca aceste zone au suprafata suficient de mare, de exemplu la graul
de toamna diferenta de randament este de 1,5 t/ha, atunci, masurile de cultivare
in aceste zone trebuie adaptate la potentialul de randament. Aceste zone sunt
denumite Tn continuare parcele.
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Prelucrare specifica
parcelelor

Utilizarea unei harti de aplicatii sustinuta prin sateliti.

Terminal Terminal ISOBUS CCI 100 sau CCI 200
Touchscreen Ecran sensibil la atingere prin care poate fi operat terminalul.
WLAN Wireless Local Area Network
Retea locala fara fir.
XML Extended Markup Language

Limbaj de marcare logica care este succesorul dar si o imbunatatire a HTML.
XML permite specificarea propriilor elemente de limbaj, astfel incéat alte limbaje
de marcare, cum ar fi HTML sau WML permit definiri prin XML.
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ISOBUS in functionalitati

TC-GEO

Task-Controller basic (totals)

preia documentatia de valori cumulative care sunt utile din
punctul de vedere al activitatii prestate. Dispozitivul pune la
dispozitie in acest caz valorile. Schimbul de date intre FMIS
si Task-Controller are loc Tn acest caz in format ISO-XML.
Astfel comenzile pot fi importate convenabil in Task-
Controller si / sau documentatia finita poate fi apoi din nou
exportata.

Task-Controller geo-based (variables)

Ofera in plus posibilitatea colectarii datelor legate de pozitie -
sau planificarea comenzilor legate de pozitie prin intermediul
hartilor de aplicatii.
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CCl.Control

Lista clientilor

Lista fermelor

Lista campurilor

Lista gsoferilor

Lista masinilor

Lista produselor

Lista masurilor

Lista tipurilor de plante

Lista comenzilor

Contor

Editare comanda

Pornire, respectiv continuare prelucrare
comanda

Terminare prelucrare comanda

Comutare citire contoare

Configurare

Importare date comenzi

Suport de date USB

Previzualizare harta
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Baza de date

Client

Ferma

Camp

Sofer

Masina

Produs

Masura

Tip de plante

Comanda activa

Comentariu

Harta

Raport

Suspendarea prelucrarii comenzii

Afisare harti de aplicatii

Apelare baza de date

Exportare date de comanda.

NAND Flash

Generare raport
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Stergere

Q Micsorare

<+ Adaugare
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@ Editare/afigare
E‘: Copiere
Comutare la dreapta

( Comutare la stanga
-~ Comutarein sus

~~

Comutare in jos
OK Confirmare selectie sau introducere

E| Adresa
E Numar de telefon

Y it

Numar telefon mobil

Y Resetare filtru
RESET
i z
lz' SortaredelaA-2Z ‘nl* SortaredelaZ - A
— Selectaredinlistsa &
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Adaptare valoare nominala

Importare harta de aplicatii sau limita
camp in format shape

Exportare date masina sau limita camp in
format shape
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CCI.TECU = Introducere

1 Introducere

1.1 Despre aceste instructiuni

1.2 Referinta

Aceste instructiuni de utilizare prezinta operarea si configurarea aplicatiei
CCIL.TECU. Aceasta aplicatie este preinstalata pe terminalul dumneavoastra
ISOBUS CCI 100/200 si este functionala doar acolo. Numai in cunostinta acestor
instructiuni de utilizare pot fi evitate erorile de op